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6 English

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future
reference.

Danger

- Never vacuum up water or any other liguid, flamsnmable substances or hot ashes.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service center authorized by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your mouth.

- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

- Do not use the appliance in combination with a transformer, as this could cause hazardous
situations.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

- This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not use this vacuum cleaner to
vacuum up building waste, cement dust, ashes, fine sand, lime and similar substances. Never use
the vacuum cleaner without any of the filters. This could damage the motor and shorten the life of
the vacuum cleaner. Always clean all parts of the vacuum cleaner as shown in the user manual. Do
not clean any parts with water and/or cleaning agents if this is not specifically shown in the user
manual.

Caution

- If you clean a washable filter with water, make sure it is completely dry before you put it back into
the appliance. Do not dry the filter in direct sunlight, on a radiator or in a tumble dryer. Replace a
washable filter if it can no longer be cleaned properly or if it is damaged.

- To guarantee optimal dust retention and performance of the vacuum cleaner, always replace the
filters with original Philips filters of the correct type (see 'Ordering accessories').

- The TriActive LED nozzle contains LED lights. Do not look directly at the light source (Fig. 1).

- Do not point the LED lights directly at the eyes of people or pets.

- Do not clean the nozzles with water or a cleaning agent.

- Maximum noise level: Lc = 84 dB(A)
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Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Recycling

- This symbol means that electrical products shall not be disposed of with normal household waste
(Fig. 2).

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical products.

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Possible cause Solution
The suction power is The dust container is full. Empty the dust container.
insufficient.

The filters are dirty. Clean or replace the filters.

The suction poweris settoa Increase the suction power with the
low setting. regulator on the appliance or on the
handegrip.

The nozzle, tube or hose is To remove the obstruction, disconnect

blocked up. the blocked-up item and connect it (as
far as possible) the other way around.
Switch on the vacuum cleaner to force
the air through the blocked-up itemin
opposite direction.

An orange light is flashing  The inlet filter is dirty. Clean or replace the filter.
on the appliance.
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Problem

Possible cause

Solution

When | use my vacuum
cleaner | sometimes feel
electric shocks.

Your vacuum cleaner builds

up static electricity. The lower

the air humidity, the more
static electricity the
appliance builds up.

Discharge the appliance by frequently
holding the tube against other metal
objects in the room (for example the
legs of a table or chair, a radiator etc.).
You can also raise the air humidity level
in the room.

The vacuum cleaner
switched off, but | did not
press the on/off button.

The automatic on/off
function has been activated
because you did not move
the handgrip for 2 seconds.

As soon as you start moving the
handgrip again, the vacuum cleaner
switches on automatically.

The auto on/off feature
does not work.

You may have disabled the
feature.

Press and hold the on/off button on the
handgrip for 5 seconds to activate the
feature. The auto on/off icon lights up.

The auto on/off icon
flashes.

The gyroscopic sensor does
not work.

Please contact the Consumer Care
Center.
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Uvod
Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li plné vyuzivat vyhod, které nabizi
spole¢nost Philips, zaregistrujte vyrobek na adrese www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dilezZitymiinformacemi a uschovejte ji pro
budoucdi pouziti.

Nebezpecdi

\Y,

Nikdy nevysavejte vodu nebo jinou tekutinu, horlaveé latky ani popel.

arovani

Drive nez pristroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektricke siti.

Pokud byste zjistili zavadu na zastréce, na napajecim kabelu nebo na samotném pristroji, pristroj
dale nepouziveijte.

Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu provést spolec¢nost Philips, autorizovany
servis spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezped.

Nemirte hadici, trubici ani zadnym jinym pfislusenstvim do oci nebo usi ani je nevkladejte do Ust.
Pred cisténim nebo udrzbou priistroje je nutné odpojit zastr¢ku od sitové zasuvky.

Nepouzivejte pristroj v kombinaci s transformatorem - mohlo by to pfivodit nebezpecné situace.
Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si

s pristrojem nesmi hrat. Déti nesmi provadét &isténi a uzivatelskou udrzbu bez dozoru.

Tento vysavac je ur¢en pouze k pouziti v domacnosti. Nepouzivejte tento vysavac k vysavani
stavebniho odpadu, cementového prachu, sazi, jemného pisku, vapna nebo podobnych latek.
Vysavac nikdy nepouzivejte bez filtru. Mohlo by dojit k poSkozeni motoru a zkraceni Zivotnosti
vysavace. Jednotlive dily vysavace Cistéte vzdy tak, jak je vyobrazeno v uzivatelské prirucce.
Necistéte zadné dily vodou nebo ¢isticimi prostiedky, neni-li tento zplsob cisténi vyslovné uveden
v uzivatelské prirucce.

Upozornéni

Pokud distite omyvatelny filtr vodou, dbejte na to, aby byl zcela suchy, nez jej zpatky vlozite do
pristroje. Pénovy a hlavni filtr nesuste na primém slunci, na radiatoru ani v susi¢ce. Omyvatelny filtr
vymente, pokud ho jiz nelze radné vydistit nebo je poskozen.

Chcete-li zajistit optimalni zadrzovani prachu a vykon vysavace, souvisejici filtry vzdy nahrazuijte
originalnimi filtry spolecnosti Philips spravného typu (viz kapitola ,Objednavani prislusenstvi®).
Hubice TriActive LED je vybavena svétly LED. Nedivejte se pfimo do svételného zdroje (obr. 7).
Nemifte svétly LED pifimo do o¢i lidi nebo zvirat.

Necistéte hubice vodou ani Cisticimi prostredky.

Maximalni hladina hluku: Lc = 84 dB(A)
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Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistim tykajicim se elektromagnetickych
poli.

. ’ 4 V4 \Y& 4 A4 ’
Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit piislusenstvi nebo nahradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-
accessories nebo se obratte na prodejce vyrobkd Philips. MizZete se také obratit na stredisko péce

o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na mezinarodnim zaru¢nim
listu).

Zaruka a podpora

Potfebujete-li dal$i informace ¢i podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si
prostudujte zarucni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

- Tento symbol znamena, Ze elektrickeé vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s béznym domacim
odpadem (obr. 2).
- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tiidéného odpadu elektrickych vyrobkd.

= v ’ ’ o

Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodaii problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte web
www.philips.com/support, kde najdete odpovédi na nej¢astéjsi dotazy. Pripadné kontaktuijte
stredisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém Mozna pri¢ina Reseni
Saci vykon je Nadoba na prach je plna. Vyprazdnéte nadobu na prach.
nedostatecny.
Filtry jsou Spinave. Vycistéte nebo vymeénte filtry.
Saci vykon je nastaven na Zvyste saci vykon pomoci ovladace na
mensi tah. pfistroji nebo na rukojeti.
Ucpala se hubice, trubice Chcete-li zavadu odstranit, odpojte
nebo hadice. ucpany dil a pripojte ho (pokud je to

mozné) k vysavadi obracené. Zapnéte
vysavac a pokuste se ucpanou cast
vysat opac¢nym smérem. Nechte proud
vzduchu, aby vysal veskery zachyceny
material z ucpaného dilu.

Na pfistroji blika oranzova  Vstupni filtr je znecistény. Filtr vycistéte nebo vymeénte.
kontrolka.
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Reseni

Pri pouzivani vysavace
obcas citim elektrické
vyboje.

Ve vysavadi dochazi ke
vzniku statické elekttiny. Cim
nizsije vihkost vzduchu, tim
vice staticke elektriny

v piistroji vznika.

Vybijejte pristroj tak, ze trubici ¢asto
priloZite k jinym kovovym predmétdm

v mistnosti (napfiklad noham stolu nebo
zidle, radiatoru atd.). Také mUzete zvysit
vlhkost vzduchu v mistnosti.

Vysavac se vypnul,
prestoze jsem nestisknul(a)
vypinac.

Aktivovala se funkce
automatického
zapnuti/vypnuti, protoze jste
po dobu 2 sekund nepohnuli
rukojeti.

Jakmile za¢nete rukojeti znovu
pohybovat, vysavac se automaticky
zapne.

Funkce automatického
zapnuti/vypnuti nefunguije.

Mozna jste tuto funkci
zakazali.

Chcete-li tuto funkci aktivovat, stisknéte
vypinac na rukojeti a podrzte jej

5 sekund. Rozsviti se ikona
automatického zapnuti/vypnuti.

Ikona automatického
zapnuti/vypnuti blika.

Gyroskopicky snimac
nefunguje.

Obratte se na stredisko péce
o zakazniky.
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Sissejuhatus

Onnitleme teid ostu puhul ja teretulemast Philipsi kasutajaks! Philipsi toe taies ulatuses kasutamiseks
registreerige oma toode aadressil www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt [abi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega ménda muud vedelikku, tuleohtlikke aineid ega tulist
tuhka.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel v&i seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Arge kunagi suunake voolikut, toru v&i mingit muud tarvikut silma, kérva ega suu ldhedusse.

- Enne seadme puhastamist vdi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

- Arge kasutage seadet koos pingemuunduriga, sest see véib pdhjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuUsiliste puuete ja vaimuhairetega
isikud vai isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse véi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada jarelvalveta.

- See tolmuimeja on mdeldud ainult kodukasutuseks. Arge kasutage seda tolmuimeijat
ehitusjaatmete, tsemenditolmu, tuha, peene liiva, lubja ja muude sarnaste ainete imemiseks. Arge
kasutage tolmuimejat ilma filtriteta. See voib kahjustada mootorit ning lUhendada tolmuimeja
kasutusiga. Puhastage tolmuimeja osasid nii, nagu kasutusjuhendis naidatud. Arge puhastage
Uhtegi osa vee ja/vdi puhastusvahenditega, kui seda ei ole kasutusjuhendis eraldi valja toodud.

Ettevaatust

- Puhastades pestavat filtrit veega veenduge, et see oleks taiesti kuiv enne kui selle seadmesse
tagasi panete. Arge kuivatage filtrit otsese paikesevalguse kaes, radiaatori peal ega trumelkuivatis.
Vahetage pestev filter siis, kui seda ei saa enam korralikult puhastada véi siis, kui see on
kahjustatud.

- Tolmu optimaalse kinniputdmise ja tolmuimeja joudluse tagamiseks asendage filtrid alati diget
thUpi originaalse Philipsi filtriga (vt ptk ,Tarvikute tellimine”).

- LED-otsak TriActive sisaldab LED-valgustit. Arge vaadake otse valgusallikasse (joon. 1).

- Arge suunake LED-valgust otse inimeste v&i lemmikloomade silma.

- Arge puhastage otsakuid vee ega puhastusvahenditega.

- Maksimaalne muratase: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnetvaljad (EMF)

Kaesolev Philips seade on vastavuses koigi elektromagnetvalia moju alla sattumist kasitlevate
standardite ja maarustega.



Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi
kilastage Philipsi mudgiesindust. Samuti voite podrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet vdi abi, kulastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi

Uleilmne garantiileht.

Taaskasutus
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- See sUmbol tahendab, et elektritooteid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (joon. 2).
- Jargige oma riigi elektritoodete lahuskogumist reguleerivaid eeskirju.

Veaotsing

Selles peatukis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te
ei suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kllastage veebilehte

www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest kusimustest, voi votke Ghendust oma
riigi klienditeeninduskeskusega.

Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Imemisvdimsus ei ole
kullaldane.

Tolmukamber on tais.

TUhjendage tolmukamber.

Filtrid on mustad.

Puhastage voi asendage filtrid.

Imemisvdimsuse regulaator
on seadistatud vaikesele
voimsusele.

Suurendage imemisvoimsust seadmel
vOi selle kaepidemel asuva regulaatori
abil.

Otsak, toru voi voolik on
ummistunud.

Takistuse eemaldamiseks votke seade
lahti ja Uhendage vastupidises
jarjekorras (nii kaugele, kui voimalik).
LUlitage tolmuimeja sisse ja puhuge
ummistunud koht vastupidises suunas
labi.

Oranz tuli vilgub seadmel.

Sisselaskefilter on must.

Puhastage voi asendage filter.

Tolmuimejat kasutades
saan ma vahel elektrildoke.

Tolmuimeja kogub staatilist
elektrit. Mida madalam on
ohuniiskus, seda rohkem
staatilist elektrit seadmele
koguneb.

Seadmele kogunenud laengust saate
vabaneda, kui puudutate toruga sageli
teisi ruumis olevaid metallist esemeid (nt
laua- voi toolijalgu, radiaatorit jms).
Soodsalt mojub ka ruumi dhuniiskuse
taseme tostmine.
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Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Tolmuimeja lUlitub valja,
kuigi ma ei vajuta sisse-
/valjaltlitamise nuppu.

Automaatse sisse-
/valjalulituse funktsioon on
aktiveerunud, sest te ei
liigutanud kaepidet 2 sekundi
jooksul.

Niipea, kui alustate kaepideme
liigutamist uuesti, lUlitub tolmuimeja
automaatselt sisse.

Automaatse sisse-
/valjalulitamise funktsioon
ei toota.

Olete vdib-olla funktsiooni
keelanud.

Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke kaepideme sisse-/valjaldlitamise
nuppu 5 sekundit all. Automaatse sisse-
/valjalilitamise simbol suttib.

Automaatse sisse-
/valjalilitamise simbol
vilgub.

GUroskoobi andur ei toota.

Votke Uhendust
klienditeeninduskeskusega.
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Uvod

Cestitamo na kupniji i dobro doéli u Philips! Da biste u cijelosti iskoristili podréku koju pruza tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na web-mjestu www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada nemoijte usisavati vodu ili neku drugu tekudinu, zapaljive tvari niti vrudi pepeo.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Nemoijte upotrebljavati uredaj ako su utikac, kabel za napajanje ili sam uredaj osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Crijevo, dijev ili bilo koji drugi nastavak nemoijte usmjeravati prema oc¢ima ili usima niti stavljati u
usta.

- Prije ¢isc¢enja ili odrzavanja aparata utika¢ se mora iskopcati iz uti¢nice.

- Aparat nemojte upotrebliavati u kombinaciji s pretvaracem jer to moze biti opasno.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili viSe godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Djeca bez nadzora ne smiju obavljati ¢iS¢enje i korisni¢ko odrzavanije.

- Ovaj je usisivac¢ osmisljen iskljucivo za ku¢nu uporabu. Ovaj usisava¢ nemoijte koristiti za
usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sitnog pijeska, vapna i sli¢nih tvari.
Usisivac¢ nikada nemoijte koristiti bez bilo kojeg od filtara. To bi moglo ostetiti motor i skratiti vijek
trajanja usisivaca. Uvijek distite sve dijelove usisivaca onako kako je prikazano u korisnickom
priru¢niku. Nemoite istiti bilo kakve dijelove vodom i/ili sredstvima za ¢i$¢enje ako to nije izricito
prikazano u korisnickom priru¢niku.

Oprez

- AKo operete perivi filtar vodom, pazite da je potpuno suh prije nego ga vratite u uredaj. Nemoje
susiti filtar na direktnoj sunc¢evoj svjetlosti, na radijatoru ili u susilici. Zamijenite perivi filtar ako se
viSe ne moze pravilno odistiti ili ako je ostecen.

- Kako bi se zajam¢ilo optimalno zadrzavanje prasine i u¢inkovitost usisavaca, filtre obvezno
zamijenite odgovarajucom vrstom originalnih filtara tvrtke Philips (pogledajte poglavlje
JNarucivanje dodatnog pribora”).

- Mlaznica TriActive LED sadrzava LED svjetla. Ne gledajte direktno uizvor svjetla (sl. 1).

- LED svjetla ne usmjeravajte izravno u oci drugih ljudiili jubimaca.

- Ne distite mlaznice vodom ili sredstvom za ¢iscenje.

- Maksimalna razina buke: Lc = 84 dB (A)
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Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu izloZzenosti

elektromagnetskim poljima.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite distributeru tvrtke Philips. Mozete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledajte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podrska, molimo posjetite www.philips.com/support ili procitajte
broSuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje

- Ovaj simbol znadi da se elektri¢ni proizvodi ne smiju odlagati zajedno s uobic¢ajenim kuc¢anskim

otpadom (sl. 2).

- Postuijte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢nih proizvoda.

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako
ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za
popis najc¢escih pitanja ili kontaktirajte Korisni¢ki centar u Vasoj drzavi.

Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Usisna snaga nije dovoljna.

Spremnik za prasinu je pun.

Ispraznite spremnik za prasinu.

Filtr su prljavi.

Odistite ili zamijenite filtre.

Usisna snaga postavljena je
na postavku za nisku snagu.

Povecajte usisnu snagu pomocu
regulatora na aparatu ili na drski.

Cetka, cijev ili crijevo su
zacepljeni.

Kako biste uklonili prepreku, odvojite
zacepljeni dio i spojite ga (Sto je dalje
moguce) obrnuto. Ukljudite usisavac
tako da se zrak protisne kroz zacepljeni
dio u suprotnom smijeru.

Na uredaju treperi
indikator narancaste boje.

Prljav je filtar ulaznog otvora.

Odistite ili zamijenite filtar.

Prilikom uporabe
usisavaca ponekad osjetim
strujne udare.

U usisavacu se nakuplja
static¢ki elektricitet. Sto je
razina vlage u zraku niza, to
se u aparatu nakuplja vise
statickog elektriciteta.

Uklonite elektricitet iz aparata ¢es¢im
prislanjanjem cijevi uz druge metalne
predmete u prostoriji (npr. noge stola ili
stolice, radijator itd.). Mozete i povecati
razinu vlage zraka u prostoriji.
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Mogudi uzrok
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Rjesenje

Usisavac se iskljucio ali
nisam pritisnuo/la gumb
za

ukljuc¢ivanje/iskljucivanje.

Znacajka automatskog
ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
aktivirala se jer 2 sekunde
niste pomicali drsku.

Cim po¢nete ponovno pomicati drku,
usisavac se automatski ukljucuje.

Znacajka automatskog
ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
ne radi.

Mozda ste onemogudili
znacajku.

Pritisnite i drzite gumb za
ukljucivanije/iskljuc¢ivanje na drsci 5
sekundi kako biste aktivirali znacajku.
Svjetlo ikone za automatsko
ukljucivanije/iskljucivanje svijetli.

Ikona za automatsko
ukljuc¢ivanje/iskljucivanije
treperi.

Ziroskopski senzor ne radi.

Obratite se centru za korisnic¢ku podrsku.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ldzam Philips! Lai pilntba izmantotu Philips piedavato atbalstu,
lOdzu, registréjiet savu izstradajumu timekla vietné www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet So svarigo informacdiju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja an turpmak.

Bistami

- Nekad neuzsuciet Gdeni vai citu Skidrumu, uzliesmojosas vielas vai karstus pelnus.

Brld1 najums
Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jasu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai ildzigi kvalificetam personam, lai izvairtos no briesmam.

- Neveérsiet Sluteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim, ka ari nelieciet tos mute.

- Pirms ierices tinsanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no rozetes.

- Nelietojiet ienci kopa ar stravas parveidotaju, jo tas var radit bistamas situacijas.

- Soiendci var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskajam, uztveres vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja Sim personam tiek nodrosinata uzraudziba
vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietosanu un tas saprot iespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst
rotalaties ar ienici. Bérni bez uzraudzibas nedrikst tint ienici vai veikt tas tehnisko apkopi.

- So puteklstcéju paredzéts izmantot tikai majsaimniecibas vajadzibam. Neizmantojiet o
puteklsuceju, lai uzstktu celtniecibas atkritumus, cementa puteklus, pelnus, smalkas smiltis, kalki
un idzigas vielas. Nekad neizmantojiet puteklsticéju bez filtriem. Tas var sabojat motoru un saisinat
puteklsticeja darbmuzu. Visas puteklsticéja dalas jatira ta, ka noradits lietotaja rokasgramata.
Nevienu detalu nedrikst tirit ar Gdeni un/vai tinsanas lidzekliem, ja tas nav pasi noradits lietotaja
rokasgramata.

Ieven bai
Ja mazgajamo filtru tirat ar Gdeni, pirms ievietoSanas atpakal iekarta parliecinieties, ka tas ir pilnigi
sauss. Nezavéijiet filtru tieSos saules staros, uz radiatora vai velas zavétaja. Ja mazgajamais filtrs
vairs nav pareizi iztirams vai ja tas ir bojats, nomainiet to.

- Lai nodrosinatu optimalu puteklu aizturi un puteklsticéja darbibu, vienmér nomainiet filtrus ar
pareiza tipa originalajiem Philips filtriem (skatit nodalu “Piederumu pasutisana”).

- Uzgali TriActive LED ir iestradatas gaismas diodes. Neskatieties tiesi uz gaismas avotu (1. att.).

- Nevérsiet gaismas diodes tiesi pret cilvéku vai majdzivnieku acim.

- Netiriet uzgalus ar Gdeni vai tiramo idzekli.

- Maksimalais troksna imenis: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)

S7 Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.
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Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekl&jiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat ar sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosura).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmekl&jiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

Otrreizeja parstrade
- Sis simbols nozZimé, ka elektriskos produktus nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives

atkritumiem (2. att.).
- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu savaksanu.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot $o ierici. Ja jUs nevarat
atrisinat problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmeklé&jiet www.philips.com/support, lai
sanemtu biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Problema lespéjamais celonis Risinajums
SUksanas jauda nav Puteklu nodalijums ir pilns. Iztuksojiet puteklu nodalijumu.
pietiekama.
Filtri ir netiri. |zfiriet vai nomainiet filtrus.
Stksanas jaudai ir zems Palieliniet sGkSanas jaudu, izmantojot
jestatijums. regulatoru uz ierices vai roktura.

Uzgalis, caurule vai Slutene ir  Lai likvidétu aizsprostojumu, atvienojiet

aizsprostota. blokéto detalu un pievienojiet to (ja
jespéjams) otradi. leslédziet
puteklstceju, lai gaiss pllstu pa
nosprostoto detalu pretéja virziena.

Mirgo ierices oranzais lepludes filtrs ir netirs. Iztiriet vai nomainiet filtru.
indikators.

Lietojot puteklsucéju, es Puteklsticéjs uzkraj statisko Izladéjiet iendi, laiku pa laikam

dazreiz jutu elektriskas elektribu. Jo zemaks gaisa pieskaroties ar cauruli pie citiem telpa

stravas triecienus. mitruma [imenis, jo vairak esosSiem metala priekSmetiem
statiskas elektrbas ierice (piemeéeram, galda vai krésla kajam,
uzkraj. radiatora u. c. priekSmetiem). Varat an

paaugstinat telpas mitruma imeni.

Puteklsucéjs izsledzas, lai  Automatiskas Tiklidz atsaksit kustinat rokturi,

gan es nenospiedu ieslégsanas/izslégsanas puteklstcejs automatiski ieslegsies.
ieslégsanas/izslégsanas funkcija aktivizéjas, jo jus

pogu. 2 sekundes nekustinajat

rokturi.
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Problema

lespéjamais célonis

Risinajums

Automatiskas
ieslégsanas/izslégsanas
funkcija nedarbojas.

lespéjams, ST funkcija ir
atspéjota.

Lai aktivizetu funkciju, 5 sekundes turiet
nospiestu ieslégdanas/izslégsanas pogu
uz roktura. Automatiskas
ieslégdanas/izslégsanas ikona
izgaismojas.

Automatiskas
ieslégdanas/izslégsanas
ikona mirgo.

Ziroskopa sensors
nedarbojas.

Sazinieties ar klientu apkalposanas
centru.
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips* sitloma
parama, uzregistruokite savo produktg interneto svetainéje www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Svarbi saugos informacija

Pries pradéedami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos
gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Niekada nesiurbkite vandens ar bet kokiy kity skysciy, degiy medziagy ar karsty peleny.

jspejlmas
Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei apgadintas kiStukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti ,Philips* darbuotojai, ,Philips® jgaliotasis techninés
priezilros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- Nenukreipkite Zarnos, vamzdzio ar bet kokio kito priedo j akis ar ausis, taip pat nekiskite ju j burna.

- Pries valant prietaisa arba atliekant jo priezilra, kiStuka bUtina iStraukti i$ maitinimo tinklo lizdo.

- Nenaudokite aparato su transformatoriumi, nes tai yra pavojinga.

- §j prietaisa gah’ naudoti 8 mety ir vyresm’ vaikai bei asmenys kuriy ﬁzim‘ai jutimo ir protim’ai
instrukcijos, kaip saug1a1 naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije pavojai. Neleiskite
vaikams zaisti su Siuo prietaisu. Neleiskite vaikams be priezitros valyti ar atlikti priezidra.

- Sis dulkiy siurblys skirtas tik naudoti buityje. Nenaudokite $io dulkiy siurblio statybinéms &iukslems,
cemento dulkéms, pelenams, smulkiam sméliui, kalkéms ir panasioms medziagoms siurbti. Niekada
nenaudokite dulkiy siurblio be bet kurio filtro. Taip gali buti apgadintas variklis ir sutrumpéti dulkiy
siurblio naudojimo laikas. Visada valykite visas dulkiy siurblio dalis taip, kaip parodyta naudotojo
vadove. Nevalykite jokiy daliy vandeniu ir (arba) valymo priemonemis, jei tai konkreciai nenurodyta
naudotojo vadove.

Atsarg1 ai!
Jei valote plaunama filtrg vandeniu, pries dédami atgal j prietaisa jsitikinkite, kad jis visiSkai sausas.
NedZiovinkite filtro tiesioginéje saules Sviesoje, ant radiatoriaus ar dziovykloje. Pakeiskite plaunama
filtra, jei jo nebegalima tinkamai iSvalyti arba jei jis apgadintas.

- Kad buty garantuotas optimalus dulkiy sulaikymas ir dulkiy siurblio veiksmingumas, visada keiskite
filtra originaliu tinkamo tipo ,Philips* filtru (zr. skyriy ,Priedy uzsakymas®).

- TriActive“ antgalyje su Sviesos diedais yra Sviesos diody. NezZiGrékite tiesiai j Sviesos saltinj (pav. 1).

- Nenukreipkite Sviesos diody spinduliy tiesiai j Zzmoniy ar naminiy gyviany akis.

- Nevalykite antgaliu vandeniu ar valymo priemone.

- Maksimalus triuksmo lygis: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.
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Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories
arba kreipkités j ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips” klienty aptarnavimo centru
savo salyje (kontaktinius duomenis zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautinés garantijos lankstinuka.

Perdirbimas

- Sis simbolis reigkia, kad elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis (pav. 2).
- Dél konkretaus elektros prietaisy surinkimo vadovaukités savo salies taisyklemis.

. Ve . . . A4 . .
TrikcCiy diagnostika ir salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami
prietaisa. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamuy klausimuy sarasa, arba kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Nepakankama siurbimo Dulkiy talpykla yra pilna. IStustinkite dulkiy talpa.
galia.
Filtrai nesvarUs. ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

Nustatytas zemas siurbimo Padidinkite siurbiamaja galia naudodami
galios nustatymas. ant prietaiso ar rankenos esantj
reguliatoriy.

Uzsikimso antgalis, vamzdis ~ Norédami pasalinti kliGtj, atjunkite

ar zarna. uzblokuota dalj ir prijunkite ja (kiek
imanoma) priesinga kryptimi. Jjunkite
dulkiy siurblj, kad oras eity per
uzblokuota elementa priesinga kryptimi.

Mirksi oranzinés spalvos Nesvarus jleidimo angos ISvalykite arba pakeiskite filtra.
prietaiso lemputé. filtras.

Kai naudoju dulkiy siurblj,  Jusy dulkiy siurblys sukuria ISkraukite prietaisa, daznai priliesdami

kartais pajuntu elektros statinj elektros kravi. Kuo vamzdj prie kity metaliniy daikty
Soka. mazesnis oro drégnumas, tuo patalpoje (pvz., stalo ar keédés koju,
daugiau statinio elektros radiatoriaus ir t. t.). Taip pat galite
krGvio sukuria prietaisas. padidinti oro dregnumo lygi patalpoje.
Dulkiy siurblys issijunge, Buvo jjungta automatinio Kai tik vel pradesite judinti rankena,
bet as nespaudziau isijungimo / issijungimo dulkiy siurblys jsijungs automatiskai.
ijungimo ir isjungimo funkcija, nes nejudinote

mygtuko. rankenos 2 sekundes.
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Jjungimo ir iSjungimo
funkcija neveikia.

Galéjote iSjungti Sig funkdcija.

Norédami aktyvinti Sig funkdija,
paspauskite ir 5 sekundes laikykite
jjungimo ir iSjungimo mygtuka ant
rankenos. Automatinio jjlungimo ir
iSjungimo piktograma nusvinta.

Automatinio jjungimo ir
iSjungimo piktograma
mirksi.

Giroskopinis jutiklis neveikia.

Susisiekite su klienty aptarnavimo
centru.
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Bevezetés

Koszonjlk, hogy Philips terméket vasarolt, és Udvozoljuk a Philips vildgaban! A Philips altal biztositott
teljes kor(l tamogatasért regisztralja termékét a www.philips.com/MyVacuumCleaner oldalon.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készulék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivalokat, és érizze meg késébbi
hasznalatra.

Veszély

- Viz vagy mas folyadék, gyulékony anyag vagy még forrdé hamu felszivasa tilos!

Vi gyazatl

A készulék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett feszlltség egyezik-e a helyi
halozatéval.

- Ne hasznalja a készlléket, ha a haldzati csatlakozodugo, a kabel vagy a készulék sérlt.

- Ha a haldzati kabel meghibasodik, a kockazatok elkertlése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Neiranyitsa a szivocsovet, a gégecsovet vagy barmilyen egyéb tartozékot a szeme vagy a fule
iranyaba, illetve ne vegye szajba.

- Tisztitas vagy karbantartas elott a készulék csatlakozodugodiat ki kell hiiznia a fali aljzatbol.

- Ne hasznalja a készlléket transzformatorral egyltt, mert az veszélyes helyzeteket eredményezhet.

- Akészuléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képesseégekkel rendelkezd vagy a készulék mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak
felUgyelet mellett, illetve ha felvilagositast kaptak a készilék biztonsagos mUkodtetésének
modijarol és az azzal jaro veszélyekrél. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készuléekkel. A
tisztitast és a felhasznalo altal is végezhetd karbantartast nem végezhetik gyermekek fellgyelet
nélkal

- Eztaporszivot kizardlag normal haztartasi hasznalatra tervezték. Ne hasznalja ezt a porszivot
épitési tormelék, cementpor, hamu, finom homok, mész és hasonlé anyagok felszivasara. Soha ne
hasznalja a porszivot valamelyik szUrd nélkal. Ettél karosodhat a motor, és csbkkenhet a porszivd
élettartama. Mindig a hasznalati utmutatéban leirtak szerint tisztitsa a porszivo dsszes alkatrészét.
Egyik alkatrészt se tisztitsa vizzel és/vagy tisztitbszerekkel, ha ez nincs célzatosan feltintetve a
hasznalati utmutatoban.

Fi gyelem'

Ha egy moshato szUrdt vizzel tisztit, Ugyelien ra, hogy az teljesen szaraz legyen, mikor visszahelyezi
a készulékbe. Ne szaritsa a szUrot kdzvetlen napfényben, radiatoron vagy szaritogépben. Cserélje ki
a moshato szUrét, ha azt mar nem lehet megfeleléen megtisztitani, vagy ha megsérult.

- A porszivo optimalis porelnyeld képességének és szivasi teljesitményének biztositasa érdekében
mindig a megfeleld tipusy, eredeti Philips-szUlrdkre cserélje ki a szlrdket (lasd a , Tartozékok
rendelése” cimU fejezetet).

- A TriActive LED szivofejbe LED jelzéfényeket épitettek. Ne nézzen kdzvetlendl a fényforrasba (1.
abra).

- Neiranyitsa a LED-ek fényét kdozvetlenul emberek vagy haziallatok szemébe.

- Ne hasznaljon vizet vagy tisztitdszert a szivofejek tisztitasahoz.

- Maximalis zajszint: Lc = 84 dB(A)
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Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és

eléirasnak megfelel.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vasarolni, latogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban
mUkodd Philips vevdszolgalathoz is (az elérhetdseégi informaciokat megtaldlja a vildgszerte érvényes

garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tdmogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte érvényes garancialevelet.

U]rahasznos1tas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az elektromos készulékeket nem szabad haztartasi hulladékként

(2. abra) kezelni.

- Tartsa be az elektromos készulékek kilon torténd gylijtésére vonatkozod orszagos eldirasokat.

Hibaelharitas

Ez a fejezet 6sszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. Ha a
hibat az alabbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeruld kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes

Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok

Megoldas

A szivoerd nem elegendd.  Megtelt a portartaly.

Uritse ki a portartalyt.

A szUr6k piszkosak.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szUroket.

A szivoerd alacsony
fokozatra van allitva.

A késziuléken vagy a fogantyun talalhato
szabalyzoval fokozza a szivoerot.

A szivofej, a szivocso vagy a
tomlé eltomodott.

A dugulas megszlntetéséhez vegye le a
készulékrél az eltomédott szakaszt, és
(ha lehetséges) csatlakoztassa forditva a
készulékhez. Kapcsolja be a porszivot,
és aramoltassa a levegét forditott
iranyban, az eltomddott szakaszon at.

Narancssarga fény villoga A szUrd szennyezett.
készuléken.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szUrot.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A porszivd hasznalatakor
néha kisebb daramutéseket
érzek.

A porszivo sztatikus

elektromossaggal toltédik fol.

Minél alacsonyabb a levegd
nedvességtartalma, annal
nagyobb eséllyel fordulhat
eld elektrosztatikus kisulés.

ldénként érintse a porszivod csovét a
szobaban talalhatdé mas fémtargyakhoz
(pl. asztal vagy szék laba, radiator stb.) a
készulék elektrosztatikus toltésének
csokkentésére. Novelheti a szoba
levegdjének nedvességtartalmat is.

A porszivo kikapcsolodott,
pedig nem nyomtam meg
a be-/kikapcsold gombot.

Az automatikus be-és
kikapcsolas funkcio lépett
mUkodésbe, mert tébb mint
2 masodpercig nem

mozditotta meg a fogantyut.

Amint Ujra elkezdi mozgatni a fogantyut,
a készulék automatikusan ujra
bekapcsol.

Az automatikus be-
/kikapcsolas funkcid nem
mukodik.

Lehet, hogy kikapcsolta a
funkciot.

Tartsa 5 masodpercig megnyomva a be-
/kikapcsold gombot a fogantyun a
funkcid bekapcsolasahoz. A automatikus
be-/kikapcsold ikon kigyullad.

A automatikus be-
/kikapcsold ikon villog.

A giroszkopos érzékeld nem
mUkodik.

Keérjuk, forduljon a Philips
vevoszolgalatahoz.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikow produktow Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej
www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z podanymi informacjami, ktore
moga byc¢ przydatne rowniez w pdzniejszej eksploatacii.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody lub innych ptynéw, substandji tatwopalnych ani
goracego popiotu.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nie kieruj weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoridéw w strone oczu lub uszu. Nie wktadaj ich
tez do ust.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadcji urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa nie uzywaj urzadzenia wraz z transformatorem.

- Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwadji
urzadzenia.

- Ten odkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac tego
odkurzacza do odkurzania odpadoéow budowlanych, cementu, popiotu, drobnego piasku, wapna i
podobnych substangji. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtrow. Moze to spowodowac uszkodzenie
silnika 1 skroci¢ okres eksploatacii odkurzacza. Zawsze czys¢ wszystkie czesci odkurzacza w sposob
przedstawiony w instrukgji obstugi. Nie czys¢ zadnych czesci woda ani sSrodkami czyszczacymi, jesli
taki sposodb czyszczenia nie zostat wyraznie wskazany w instrukcji obstugi.

Uwaga

- Jesli czyscisz zmywalny filtr woda, przed ponownym umieszczeniem go w urzadzeniu upewnij sie,
czy jest on catkowicie suchy. Nie susz filtra w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, na grzejniku ani w suszarce bebnowej. Wymien filtr, gdy nie mozna go juz
dobrze wyczyscic lub gdy jest uszkodzony.

- Aby zapewnic optymalne wytapywanie kurzu i dziatanie odkurzacza, zawsze wymieniaj filtry na
oryginalne filtry Philips odpowiedniego rodzaju (patrz rozdziat ,Zamawianie akcesoriow”).

- Nasadka TriActive LED zawiera zarowki LED. Nie patrz bezposrednio na zrodto swiatta (rys. 1).

- Nie kieruj swiatta lampki LED bezposrednio w oczy ludzi lub zwierzat.
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- Nie myj nasadek woda ani srodkiem myjacym.
- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 84 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To Philips urzadzenie spetnia wszystkie normy ijest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u
sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informaciji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescia miedzynarodowej gwarandii.

Recykling

Ten symbol (rys. 2) oznacza, ze produktow elektrycznych po okresie ich uzytkowania, nie mozna
wyrzucac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarst domowych. Uzytkownik ma obowigzek
oddac zuzyty produkt do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadow - w tym do odpowiedniego sklepu,
lokalnego punktu zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktorymi mozna sie zetknac, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazéwki okaza sie niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Moc ssania jest Pojemnik na kurz jest petny.  Oprdznij pojemnik na kurz.

niewystarczajaca.

Filtry sa brudne. Wyczyse lub wymien filtry.

Wybrano niskie ustawienie Zwieksz moc ssania za pomoca
mocy ssania. regulatora znajdujacego sie na
urzadzeniu lub na uchwycie.




Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Polski 29

Rozwigzanie

Nasadka, rura lub waz sa
zatkane.

Aby usunac zator, odtacz zapchany
element i (jesli to mozliwe) podtacz go
odwrotng strona. Wiacz odkurzacz w
celu wydmuchania zatykajacego
przedmiotu.

Pomaranczowy wskaznik
btyska na urzadzeniu.

Filtr wlotowy jest
zabrudzony.

Wyczysc lub wymien filtr.

Podczas korzystania z
odkurzacza odczuwam

niekiedy lekkie ,kopniecia”

Na odkurzaczu gromadza sie
tadunki elektrostatyczne. Im
nizsza wilgotnosc¢ powietrza,

Roztaduj urzadzenie poprzez czeste
dotykanie rurg innych metalowych
obiektow w pomieszczeniu (np. ndg

pradu. tym wiecej tadunkow stotu lub krzesta, grzejnika itp.). Mozna
elektrostatycznych zbiera sie  takze zwiekszyc poziom wilgotnosci
na urzadzeniu. powietrza w pomieszczeniu.
Odkurzacz wytaczyt sie, Funkcja automatycznego Po ponownym rozpoczeciu poruszania

mimo ze wytacznik nie
zostat nacisniety.

wiaczania/wytaczania
uaktywnita sie, poniewaz
uchwyt reczny nie byt w
ruchu przez 2 sekundy.

uchwytem recznym odkurzacz wtaczy
sie automatycznie.

Funkdja automatycznego
wiaczania/wytaczania nie
dziata.

Funkcja mogta zostac
wyltaczona.

Aby wiaczyc funkdje, nacisnij wytacznik
na uchwycie i przytrzymaj go przez ok. 5
sekund. lkona automatycznego
wytacznika swiedi sie.

Ikona automatycznego
wytacznika miga.

Czujnik zyroskopu nie dziata.

Skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

Pericol

- Nu aspirati apd sau alt lichid, substante inflamabile sau cenusa fierbinte.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati dacd tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul insusi este deteriorat.

- Tn cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Philips,
de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru a evita
orice accident.

- Nuindreptati furtunul, tubul sau orice alt accesoriu catre ochi sau urechi si nu il introduceti in gura.

- Stecherul trebuie scos din priza fnainte de a curdta sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

- Nu utilizati aparatul in combinatie cu un transformator, deoarece aceasta ar putea provoca situati
periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de cdtre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cdrora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, cu
conditia sa fie supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si sa
inteleaga pericolele implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Procesele de curatare
si intretinere de catre utilizator nu trebuie realizate de catre copii fara a fi supravegheati.

- Acest aspirator este proiectat doar pentru uz casnic normal. Nu utilizati acest aspirator pentru a
aspira moloz, praf de ciment, cenusa, nisip fin, var si substante similare. Nu utilizati niciodata
aspiratorul fara filtre. Acest lucru poate duce la deteriorarea motorului si poate scurta durata de
viata a aspiratorului. Curatati intotdeauna toate componentele aspiratorului asa cum se arata in
manualul de utilizare. Nu curatati componentele cu apa si/sau agenti de curdtare, daca acest lucru
nu este specificat in manualul de utilizare.

Atentie

- Tn cazulin care curdtati cu apa un filtru spalabil, asigurati-vé c& acesta este complet uscat inainte
de a-l monta inapoi in aparat. Nu uscati filtrul in lumina directa a soarelui, pe un radiator sau intr-
un uscator de haine. Inlocuiti filtrul spalabil daca acesta nu mai poate fi curatat corespunzétor sau
daca este deteriorat.

- Pentru a asigura o retentie optima a prafului si performanta aspiratorului, inlocuiti intotdeauna
filtrele cu filtre Philips originale de tipul corect (consultati capitolul ,Comandarea accesoriilor”).

- Capul de aspirare TriActive cu LED contine lampi LED. Nu priviti direct in sursa de lumina (Fig. 1).

- Nuindreptati lampile LED direct catre ochii altor persoane sau ai animalelor de companie.

- Nu curatati capetele de aspirare cu apa sau detergenti.

- Nivel maxim de zgomot: Lc = 84 dB(A)
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Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistentad pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationala pentru detalii de contact).

. . . e
Garantie si asistenta
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugdm sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.

Reciclarea

- Acest simbolinseamna cd produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere obisnuite (Fig. 2).
- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice.

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu
puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru
o lista de Intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie
Puterea de aspirare nu Compartimentul pentru praf  Goliti compartimentul pentru praf.
este suficient de mare. este plin.
Filtrele sunt murdare. Curatati sau inlocuiti filtrele.
Puterea de aspirare este Cresteti puterea de aspirare cu
setata la o pozitie inferioara.  regulatorul de pe aparat sau de pe
maner.

Accesoriul, tubul sau furtunul Pentru a indeparta blocajul, deconectati

este blocat. componenta infundata si conectati-o
(pe cat posibil) in pozitie inversa. Porniti
aspiratorul, astfel incat elementul blocat
sa fie fortat in directia opusa.

O lumina portocalie Filtrul de admisie este Curatati sau inlocuiti filtrul.

clipeste pe aparat. murdar.

Atunci cand utilizez Aspiratorul acumuleaza Descarcati aparatul atingand frecvent

aspiratorul, simt uneori electricitate statica. Cu cat tubul de alte obiecte metalice din

socuri electrice. umiditatea aerului este mai camera (de exemplu picioarele unei
redusd, cu atat aparatul mese sau ale unui scaun, radiator etc.).
acumuleaza mai multa De asemenea, ati putea incerca sa

electricitate statica. sporiti nivelul umiditatii din camera.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aspiratorul s-a oprit fara
sa apas pe butonul
pornit/oprit.

S-a activat functia de
pornire/oprire automata,
deoarece nu ati deplasat

manerul timp de 2 secunde.

Aspiratorul porneste automat imediat ce
incepeti sa deplasati din nou manerul.

Caracteristica de
pornire/oprire automata
nu functioneaza.

Este posibil sa fi dezactivat
caracteristica.

Pentru a activa caracteristica, apdsati si
mentineti apdsat butonul pornit/oprit de
pe maner timp de 5 secunde. Se aprinde
pictograma de pornire/oprire automata.

Pictograma de
pornire/oprire automata
clipeste.

Senzorul giroscopic nu
functioneaza.

Contactati Centrul de asistentd pentru
clienti.
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Hyrje
Ju pérgézojmé pér blerjen tuaj dhe miré se vini né "Philips"! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja
qé ofron Philips, regjistrojeni produktin né www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Informacion i réndésishém sigurie

Lexojeni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara pérdorimit té pajisjes dhe ruajeni pér
referencé né té ardhmen.

Rrezik

- Asnjéheré mos thithni me fshesé ujé apo léndé té tjera té [Eéngshme ose té djegshme apo hi té
nxehté.

Paralajmérim

- Kontrolloni nése tensioni i treguar né pajisje korrespondon me tensionin lokal pérpara se té lidheni
me pajisjen.

- Nése éshté démtuar kordoni i rrymés ose pajisja veté éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen.

- Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga Philips, njé gendér shérbimi e
autorizuar nga Philips ose persona me kualifikim té ngjashém pér té shmangur rreziget.

- Mos e drejtoni zorrén, tubin apo ndonjé aksesor tjetér drejt syve apo veshéve dhe as mos e
vendosni né gojé.

- Spina duhet té higet nga priza pérpara pastrimit ose mirémbajtjes sé pajisjes.

- Mos e pérdorni pajisien sé bashku me transformatorin, pasi mund té shkaktojé situata té
rrezikshme.

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé 8 vieg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike,
ndijore ose mendore ose me mungesé pérvoje e njohurish, vetém nése mbikégyren apo
udhézohen pér ta pérdorur pajisjen né ményré té sigurt dhe nése e kuptojné rrezikun gé kanoset.
Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
béhet nga fémijét pa mbikéqgyrje.

- Kjo fshesé éshté projektuar vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni fshesén pér té fshiré
mbeturina ndértimi, pluhur cimentoje, hir, réré té imét, gélgere dhe substanca té ngjashme.
Asnjéheré mos e pérdorni fshesén pa filtra. Kjo mund té démtojé motorin dhe té shkurtojé
jetégjatésiné e fshesés. Pastrojini gjithmoné té gjitha pjesét e fshesés sic tregohet né manualin e
pérdorimit. Mos pastroni asnjé pjesé me ujé dhe/ose agjenté pastrues nése nuk tregohet né
ményré specifike né manualin e pérdorimit.

Kujdes

- Nése pastroni me ujé filtrin gé mund té lahet, sigurohuni gé té jeté plotésisht i thaté pérpara se ta
vendosni sérish né pajisje. Mos e thani filtrin nén dritén e drejtpérdrejté té diellit, mbi kalorifer ose
né tharése rrobash. Ndérrojeni filtrin gé mund té lahet nése nuk mund té pastrohet mé sic duhet
ose nése éshté démtuar.

- Pér té garantuar kapjen optimale té pluhurit dhe performancén optimale té fshesés, gjithmoné
zévendésaojini filtrat me filtra origjinalé Philips té llojit té duhur (shihni kapitullin "Porositja e
aksesoréve").

- Grykéza TriActive LED pérmban drita LED. Mos shikoni direkt te burimi i drités (Fig. 1).

- Mosidrejtoni dritat LED direkt te syté e njerézve ose kafshéve.

- Mos i pastroni grykézat me ujé ose agjent pastrues.
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- Niveli maksimal i zhurmés: Lc = 84 dB(A)

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fugi pér ekspozimin ndaj
fushave elektromagnetike.

Porositja e aksesoréve

Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni www.philips.com/parts-and-accessories ose
drejtojuni shitésit tuaj pér "Philips". Mund dhe té kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin té "Philips"
né vendin tuaj (shikoni fletépalosjen e garancisé ndérkombétare pér té& dhénat e kontaktit).

Garancia dhe mbéshtetja

Nése ju nevojitet informacion ose mbéshtetje, ju lutemi vizitoni www.philips.com/support ose lexoni
fletépalosjen e garancisé ndérkombétare.

Riciklimi

- Ky simbol do té thoté gé produktet elektrike nuk duhet té hidhen me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé (Fig. 2).

- Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e vecuar té produkteve elektrike.

Diagnostikimi
Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisien. Nése nuk keni
mundési ta zgjidhni problemin me informacionin mé poshté, vizitoni www.philips.com/support pér

njé listé té pyetjeve mé té shpeshta ose kontaktoni gendrén e kujdesit ndaj klientit né shtetin ku
ndodheni.

Problemi Shkaku i mundshém Zgjidhja
Fuqia e thithjes éshté e Ena e pluhurit éshté plot. Zbrazeni enén e pluhurit.
pamjaftueshme.
Filtrat jané té papastér. Pastroni ose zévendésoni filtrat.
Fugia e thithjes éshté Rrisni fuginé e thithjes me rregullatorin
vendosur né njé cilésim té né pajisje ose né dorezé.
ulét.

Grykéza, tubi ose zorrajané  Pér té hequr pengesén, shképutni

té bllokuara. pjesén e bllokuar dhe lidheni (nése
éshté e mundur) nga ana tjetér. Ndizni
fshesén pér té kaluar me detyrim ajér
pérmes pjesés sé bllokuar né drejtimin e
kundért.

Né pajisje pulson njé drité  Filtri i hyrjes éshté i papastér. Pastroni ose ndérroni filtrin.
portokalli.




Problemi

Shkaku i mundshém
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Zgjidhja

Kur pérdor fshesén
ndonjéheré ndiej goditje
elektrike.

Fshesa grumbullon
elektricitet statik. Samé e
ulét té jeté lagéshtira e ajrit,
ag mé shumé grumbullon
pajisja elektricitet statik.

Shkarkojeni pajisjen duke e mbajtur
shpesh tubin kundreijt objekteve té tjera
metalike né dhomé (pér shembull
kémbét e njé tavoline apo karrigeje, njé
kalorifer, etj). Mund té rrisni gjithashtu
nivelin e lagéshtirés sé ajrit né dhomé.

Fshesa éshté fikur, por nuk
e kam shtypur butonin e
ndezjes/fikjes.

Eshté aktivizuar funksioni
automatik i ndezjes/fikjes
pasi nuk e keni l&vizur
dorezén pér 2 sekonda.

Sapo té filloni té [évizni sérish dorezén,
fshesa ndizet automatikisht.

Funksioni i fikjes/ndezjes
automatike nuk
funksionon.

Mund ta keni caktivizuar
funksionin.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e
ndezjes/fikjes né dorezé pér 5 sekonda
pér té aktivizuar funksionin. lkona e
ndezjes/fikjes automatike ndizet.

Ikona e ndezjes/fikjes
automatike pulson.

Sensori xhiroskopik nuk
punon.

Kontaktoni me gendrén e kujdesit pér
klientét.
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Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce Zelite v celoti izkoristiti podporo, ki jo ponuja
Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata natancno preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso
uporabo.

Nevarnost

O

Ne sesajte vode ali drugih tekocin, vnetljivin snovi ali vrocega pepela.

pozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omreZzje, preverite, ali napetost, navedena na njem, ustreza
napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

Aparata ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan vti¢, napajalni kabel ali sam aparat.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenijati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljieno osebje.

Gibke cevi, cevi ali drugih nastavkov ne usmerjajte v odi ali usesa in jih ne dajajte v usta.

Pred ¢isc¢enjem ali vzdrzevanjem aparata vti¢ odstranite iz elektri¢ne vti¢nice.

Aparata ne uporabljajte skupaj s transformatorjem, saj lahko pride do nevarne situacije.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila za varno
uporabo aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarnosti. Otroci naj se neigrajo z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata brez
nadzora.

Ta sesalnik je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje
gradbenih odpadkov, cementnega prahu, pepela, drobnega peska, apnenca in podobnih snovi.
Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez katerega koli od filtrov. S tem lahko poskodujete motor in
skrajSate Zivljenjsko dobo sesalnika. Dele sesalnika vedno odistite, kot je prikazano v tem
uporabniskem priro¢niku. Delov ne distite z vodo in/ali ¢istilnimi sredstvi, ¢e to ni posebej
navedeno v uporabniSkem priro¢niku.

Pozor

Ce pralni filter odistite z vodo, poskrbite, da bo popolnoma suh, preden ga daste nazaj v aparat.
Filtra ne susite ne neposredni soncni svetlobi, na radiatorju ali v susilniku. Pralni filter zamenijajte,
¢e ga ni mogoce vec odistiti ali ¢e je poskodovan.

Za optimalno zadrzevanje prahu in delovanje sesalnika filtre vedno zamenijajte z originalnimi
Philipsovimi filtri ustrezne vrste (glejte poglavije »Narocanje dodatne opremec).

V nastavku TriActive LED so lucke. Ne glejte neposredno v vir svetlobe (SL. 1).

Luck ne usmerijajte neposredno v oci ljudem ali hisSnim ljubljenc¢kom.

Sob ne d&stite z vodo ali &stilnim sredstvom.

Najvisja raven hrupa: Lc = 84 dB(A)
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Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem uposStevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obi¢ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garandijski list.

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov ni dovoljeno odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki (SL. 2).

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih izdelkov.

Odpravljanje tezav

V tem poglaviju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

TeZava Mozni vzrok Resitev
Mo sesanja je premajhna. Posoda za prah je polna. Izpraznite posodo za prah.
Filtri so umazani. Odistite ali zamenijajte filtre.

Moc sesanja je nastavljena Povecajte moc sesanja z nastavitvenim
na nizko nastavitev. gumbom na aparatu ali rocaju.

Nastavek, cev ali gibka cev so Oviro odstranite tako, da odklopite

zamaseni. zamaseni del in ga priklopite obrnjenega
(kolikor dalec je mogoce). Vklopite
sesalnik, da zra¢ni tok v obratni smeri
spustite skozi zamaseni del.

Na aparatu utripa oranzna Vhodni filter je umazan. Odistite ali zamenijajte filter.
lucka.

Pri uporabi sesalnika me Na sesalniku nastaja staticna Aparat razelektrite tako, da cev veckrat

vcasih rahlo strese elektrika. Nizja ko je vlaznost  prislonite k drugim kovinskim
elektrika. zraka, vec stati¢ne elektrike predmetom v prostoru (na primer k
se nakopidi. nogam mize ali stolov, radiatorjem ipd.).

Povecate lahko tudi vlaznost zraka v
prostoru.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Sesalnik se je izklopil,
ceprav nisem pritisnil

gumba za vklop/izklop.

Vklopila se je funkcija za
samodeijni vklop/izklop, ker
vec kot dve sekundi niste
premaknili rocaja.

Sesalnik se samodejno vklopi, takoj ko
zacnete premikati rocaj.

Funkcija za samodejni
vklop/izklop ne deluje.

Morda ste funkcijo
onemogocili.

Ce Zelite vklopiti funkcijo, za pet sekund
pridrzite gumb za vklop/izklop na rocaju.
Zasveti ikona za samodeijni vklop/izklop.

lkona za samodejni
vklop/izklop utripa.

Ziroskopski senzor ne deluje.

Obrnite se na Philipsov center za pomoc
uporabnikom.
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Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi zakaznikmi spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit vsetky
vyhody zakaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na stranke
www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Doélezite bezpecnostne informacie
Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tieto dbélezité informacie a uschovajte siich na
neskorsie pouZzitie.

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysavajte vodu aniiné tekutiny, horlavé latky ani horuci popol.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim
v sieti.

- Ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel alebo samotné zariadenie, nepouZzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine personal spolo¢nosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo k
nebezpeclnej situacii.

- Hadicou, trubicou ani Ziadnym inym prislusenstvom nemierte na oci ani usi ani si ich nevkladajte do
Ust.

- Pred ¢istenim alebo udrzbou zariadenia sa musi odpojit zastr¢ka od elektrickej zasuvky.

- Zariadenie nepouzivajte v kombinacii s transformatorom, lebo by ste mohli spdsobit nebezpednu
situaciu.

- Toto zariadenie mbzu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmysloveé alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, ak su pod
dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeiju prislusnym rizikam. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti nesmu bez dozoru dcistit
ani vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

- Tento vysavac je urceny len na pouzivanie v domacnosti. Vysavac nepouzivajte na vysavanie
stavebného odpadu, cementového prachu, popola, jemného piesku, vapna a podobnych latok.
Nikdy nepouzivajte vysavac bez niektorého z filtrov. Mohlo by déjst k poskodeniu motora a
skrateniu zivotnosti vysavaca. Vzdy vycistite vsetky sucasti vysavaca podla navodu na pouzivanie.
Ziadnu zo sUcasti nedistite vodou ani ¢istiacimi prostriedkami, ak takyto postup nie je konkrétne
uvedeny v navode na pouzivanie.

Vystraha

- Ak distite umyvatelny filter vodou, pred jeho opatovnym vlozenim do zariadenia sa uistite, ze je
Uplne suchy. Nesuste filter na priamom slne¢nom svetle, na radiatore ani v susicke bielizne. Ak
umyvatelny filter uz nemozno spravne vycistit alebo je poskodeny, vymente ho.

- Aby bolo zarucené optimalne zachytavanie prachu a vykon vysavaca, filtre vzdy vymienaijte iba za
originalne filtre znacky Philips spravneho typu (pozrite si kapitolu ,Objednavanie prislusenstva®).

- Hubica TriActive LED je vybavena osvetlenim LED. Nepozerajte sa priamo na svetelny zdroj (Obr. 7).

- Osvetlenim LED nesviette priamo do od& osobam ani domacim zvieratam.

- Hubice nedistite vodou ani ¢istiacim prostriedkom.

- Maximalna uroven hluku: Lc = 84 dB(A)
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Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vSetkym prislusSnym normam a smerniciam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovu stranku
www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky
Philips. M&zete tiez kontaktovat Stredisko starostlivosti o zédkaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine (kontaktné udaje najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support alebo
si preditajte informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.

’ .
Recyklacia
- Tento symbol znamena, Ze tieto elektrické vyrobky nemozno likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom (Obr. 2).
- DodrZiavajte pravidla separovaného zberu elektrickych vyrobkov vo svojej krajine.

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, na ktorej najdete zoznam naj¢astejsich otazok,
alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pric¢ina RieSenie
Nedostatoc¢ny saci vykon.  Je plny zasobnik na prach. Vyprazdnite zasobnik na prach.
SuU znedistené filtre. Vycdistite alebo vymente filtre.

Saci vykon je nastaveny na Pomocou regulatora na spotrebici alebo

nizky stupen. na rukovati zvyste saci vykon.
Je upchata hubica, trubica Prekazku odstranite tak, ze odpoijite
alebo hadica. blokovanu cast a pripojite ju (¢o

najdalej) v opacnom smere. Zapnite
vysavac, aby vzduch prudil cez
blokovanu cast v opa¢nom smere.

Na zariadeni blika Vstupny filter je znecisteny. Vycistite alebo vymente filter.
oranzovy indikator.
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RieSenie

Pri pouzivani vysavaca
niekedy citim elektrické
vyboje.

Vysavac vytvara staticku
elektrinu. Cim je vlhkost
vzduchu nizsia, tym viac
statickej elektriny spotrebi¢
vytvori.

Staticku elektrinu zo zariadenia vybite
priblizenim trubice k inému kovovému
predmetu v miestnosti (napriklad k
noham stola alebo kresla, radiatoru a
pod.). Mbzete tiez zvysit vihkost vzduchu
v miestnosti.

Vysavac sa vypol bez toho,
aby som stlacil vypinac.

Po viac ako 2 sekundach
necinnosti rukovati sa
aktivovala funkcia
automatického
zapnutia/vypnutia.

Ak rukovatou opat za¢nete pohybovat,
vysavac sa automaticky zapne.

Funkcia automatického
zapnutia a vypnutia
nefunguje.

Pravdepodobne ste funkciu
vypli.

Ak chcete funkciu aktivovat, stlacte
vypina¢ na rukovati a podrzte ho

5 sekund. Rozsvieti sa ikona
automatického zapnutia a vypnutia.

Ikona automatického
zapnutia a vypnutia blika.

Gyroskopicky senzor
nefunguje.

Obratte sa na Stredisko starostlivosti o
zakaznikov.
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Srpski

Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podréku koju pruza
kompanija Philips, registrujte proizvod na adresi www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ove vazne informacdije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

O

pasnost

Nikada nemoijte da usisavate vodu niti bilo kakve druge te¢nosti, zapaljive supstance ili vruc¢ pepeo.

Upozorenje

O

Pre ukljuc¢ivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

Nemoijte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlasc¢eni Philips
servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

Nemoijte da usmeravate crevo, cev niti bilo koji dodatak prema oc¢ima ili usima, kao ni da ih
stavljajte u usta.

Pre &isc¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

Ne koristite aparat u kombinaciji sa transformatorom, jer to moze biti opasno.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim mogucnostima ili osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor ili
ukoliko suim data uputstva o koris¢enju uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem mogucih
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢is¢enje i odrzavanje
uredaja bez nadzora.

Ovaj usisivac je dizajniran iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Ovaj usisiva¢ nemojte da koristite
za usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sitnog peska, kreca i slicnih
supstanci. Usisivac uvek koristite sa nekim filterom. Ako ga koristite bez ikakvog filtera, mozete da
ostetite motor i skratite zivotni vek usisivaca. Uvek odistite sve delove usisivaca na nadin prikazan u
korisni¢ckom priru¢niku. Neki deo mozete da perete vodom i/ili sredstvima za ¢is¢enje samo ako je
to posebno navedeno u korisni¢ckom priru¢niku.

prez

Ako filter koji moze da se pere operete vodom, proverite da li je potpuno suv pre nego sto ga
vratite u aparat. Filter nemojte da susite na direktnoj suncevoj svetlosti, na radijatoru niti u masini
za susenije vesa. Filter koji moze da se pere zamenite ako se vise ne moze propisno odistiti ili ako je
ostecen.

Kako bi se zagarantovalo optimalno skupljanje prasine i performanse usisivaca, filtere zamenjuijte
iskljucivo originalnim Philips filterima odgovarajuceg tipa (pogledaijte poglavlje ,Narucivanje
dodataka®).

TriActive LED mlaznica sadrzi LED lampice. Nemoijte gledati direktno u izvor svetlosti (SL. 1).
Nemojte usmeravati LED lampice pravo u ljude ili u ljubimce.

Nemoijte distiti mlaznice vodom ili sredstvima za ¢iscenje.

Maksimalan nivo buke: Lc = 84 dB (A)
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Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima o izloZzenosti
elektromagnetnim poljima.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories
ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. Mozete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronaci u medunarodnom garantnom listu).

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite stranicu www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

Reciklaza

- Ovaj simbol oznacava da se ovi elektri¢ni proizvodi ne smeju odlagati zajedno sa obi¢nim kuc¢nim
otpadom (SL. 2).
- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljianjem elektri¢nih proizvoda.

ResSavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esci problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Ukoliko ne mozete da resSite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku,
posetite www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢escih pitanja ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem Mogudi uzrok ResSenje
Jacdina usisavanja nije Posuda za prasinu je Ispraznite posudu za prasinu.
dovoljna. napunjena.

Filteri su prljavi. Odistite ili zamenite filtere.

Snaga usisavanja podesen je Povedajte ja¢inu usisavanja pomocu

na nisku postavku. regulatora na aparatu ili na drsci.
Mlaznica, cev ili crevo su Da biste uklonili zacepljenja, skinite
blokirani. blokirani deo i prikljucite (ukoliko je to

moguce) u suprotnom smeru. Ukljucite
usisivac da biste proterali vazduh kroz
blokirani deo u suprotnom smeru.

Narandzasta lampica Ulazni filter je prljav. Odistite ili zamenite filter.
treperi na aparatu.

Ponekad kada koristim Usisivac stvara staticki Oslobodite elektricitet iz aparata tako

usisivac osetim strujne elektricitet. Sto je vlaznost Sto cete cev Cesce postavljati uz druge

udare. vazduha niza, to ¢e aparat metalne predmete u sobi (npr. noge
stvarati vedi staticki stola ili stolice, radijator itd.). MoZete i da

elektricitet. povecate nivo vlaznosti vazduha u sobi.
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Problem

Mogudi uzrok

Resenje

Usisivac je iskljucen, ali
nisam pritisnuo dugme za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje.

Aktivirana je funkcija za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje jer
niste pomerali rucku 2
sekunde.

Cim ponovo budete pokrenuli ru¢ku,
usisivac ¢e se automatski ukljuciti.

Automatska funkcija za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanije
ne radi.

Mozda ste onemogudili
funkciju.

Da biste aktivirali funkciju, pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na
rucki i zadrzite ga 5 sekundi. lkona za
automatsko ukljucivanje/iskljucivanije ¢e
poceti da svetli.

Ikona za automatsko
ukljuc¢ivanje/iskljucivanije
treperi.

Senzor za ziroskop ne
funkcionise.

Obratite se centru za korisnic¢ku podrsku.
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BbBeneHue

[MNo3gpassBamMe BM 3a NOKynkarta 1 gobpe nolwunv BbB Philips! 3a Aa ce Bb3nonsearte 13uano ot
npennaraHata ot Philips nogapbyKKa, perncrpupanTe npoayKTa cuM Ha
www.philips.com/MyVacuumCleaner.

BarkHa nHpopmauus 3a 6esonacHocT

[Mpeau na nsnonseare ypena, npoyerere BHUMATeHO Ta3n BaXkHa I/IHd)OpMaLI,I/Iﬂ M A 3araseTe 3a
cripaBka B oboeLle.

OnacHocT

M

Hukora He BCMyKBaunTe Bofda Uin Apyra TEYHOCT, HUTO 3anaiMMm BELLLeCTBa MK ropeLLa nenern.

penynpexmneHue

Mpeon 0a BKNUUTE ypena B eNeKTPUUECKM KOHTAKT, MpoBepeTe Aann nocouyeHoTo BbpXy ypeaa
HanpeXeHre OTroBaps Ha ToBa Ha MeCTHAaTa eneKkTpuyecKka Mpexxa.

He n3anonssanTe ypena, ako LencenbT, 3aXpaHBalLmaT Kaben unm camuaT ypem, ca NoBpeaeHu.

C ornen npenoTBpaTsaBaHe Ha ONacHOCT, MNPV NoBpeaa B 3axpaHBalLya kaben Ton Tpabea aa 6vae
cMeHeH oT Philips, ynbnHOMOLLEH cepBu3eH LeHTbp Ha Philips nnu ksanupuumpaH TeXHKIK.

He HacouBanTe MapKyua, TpbbaTta Unu gpyra npuHaaneXKHoOCT KbM OUNTE UMK YLLUTE U He U
rnocTaBsamnTe B ycTarta cu.

LLlencenbT TpabBa Oa ce U3KMoUM OT KOHTaKTa Npeay nodncTsaHe nnm noaopbXKKa Ha ypeana.

He n3nonssanTe ypena 3aeaHo C TpaHCchopMaTop, 3aLLloTO TOBa Kpre OnacHOCTU.

To3un ypen Moyke a ce U3ron3sa oT AeLa, HaBbPLUWAM 8 FOONHM, 1 OT Xopa C HaManeHmu
GU3NYECKM, CETUBHW UMW YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTY UMK 63 ONuT 1 NO3HaHKA, ako ca rnop,
HabnoaeHne NN ca MHCTPYKTUPaHKM 3a 6esonacHa yrnoTtpeba Ha ypena v pasbupaT eBeHTyanHmuTe
onacHocTu. He no3ssonasanTe Ha gela ga cu urpadr ¢ ypena. MNounctsaHeTo 1 notpebutenckara
noaapbyKKa He BMBa Ja ce M3BbPLLBAT OT Aela 6e3 Haasop.

Tasy NpaxocMyKauKka e NpoeKkTrpaHa caMo 3a gomMallHa ynoTtpeba. He nanonssamTte Tasu
MPaxoCcMyKauka 3a BCMyKBaHe Ha CTPOUTEeNHM OTNagbLM, LMMEHTOB npax, nenesn, GuH nNacbk, Bap
1 NooobHM BellecTBa. HyKora He U3rnornsBamnTe rnpaxocMykadkarta 6e3 HAKom oT untpute. ToBa
MOXKe [a NMoBpean enekTPoMOoTopa 1 4a CbKPaTW XXMBOTA Ha NpaxocMyKadkaTta. BuHarm
MOYNCTBANTE BCUYUKM YACTW Ha MPAaxoCMyKauKaTa, KakTo € MokasaHo B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutensa. He nouncreamte yactuTe ¢ Boaa U/unm Nouncreally npenaparu, ako ToBa He e
cneuyanHo NoKasaHo B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens.

BHumaHume

AKO nouncTuTe Muell, ce GUNTbP C BOAa, Ce YBepeTe, ue e HambHO Cyx, Npeau Aa ro cloxuTte
obpaTHo B ypeda. He n3cyluaBanTe GunTbpa Ha AMPEKTHA CTbHYEBA CBET/IMHA, BbPXY PaavaTop
VW B CyLUMNHA MaluuHa. [NoaMeHeTe mMuelll ce GUNTbp, ako Beue He MOXKe a Ce M3UNCT1 gobpe
VN e NOBPeeH.

3a fa ce rapaHtupa Ham-nobpo cbbupaHe Ha Mpaxa v onTrManHa paboTa Ha NpaxocMyKadkaTa,
B/HAru cMeHanTe GunTpuTe C opurnHanHmn GunTtpn Ha Philips oT cboTBeTHMA Moaen (BuyKTe rnasa
LIlopbuBaHe Ha akcecoapmu 1 GunTpm®).

HakpanHukbT TriActive cbabpya LED cBeTnvHW. He rnefanTte OMPEKTHO KbM CBET/IMHHKSA
M3TOUHUK (Dunr. 1).

He HacouBarTte LED CBETIMHNTE AUPEKTHO KbM OUUTE Ha APYIM XOpa UMY KUBOTHU.
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- He nouncTBanTe HakpanHuLmMTe C Boda Unu NouyncTeall, npenapar.
- MaKCManHoO HYBO Ha Wyma: Lc = 84 dB(A)

EnektpomaruntHu noneta (EMF)

Tosu ypen Philips e B cboTBeTCTBME C HOpMaTMBHAaTAa ypenbda 1 BCUUKK OencTBaLlM CTaHaapTy,
CBbP3aHM C U3MaraHeTo Ha eNeKTpoMarHUTHU U3MTbYBaHUA.

NMopbuBaHe Ha aKcecoapm

3a [a 3aKkynunTe akcecoapu Uy pesepsHK YacTu, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories
MN ce 06bPHETE KbM BaLLMa Thbproel, Ha Philips. MoyeTe CbLLo Taka Oa ce CBbpXKeTe C LieHTbpa 3a
obcnyy«BaHe Ha notpebuTenu Ha Philips BbB BallaTa AbpykaBa (3a AaHHM 3a KOHTAKT BMKTe
NMCTOBKATA 3a MeXKayHapoaHaTta rapaHLums).

MapaHuusa u nogapbKKa

AKO Ce Hy)<gaeTe oT MHbopMaLma v Noaapbka, nocetete www.philips.com/support vnm
npoyeTeTe NMCTOBKATA 33 MeXKAyHapoaHa rapaHLums.

PeuuknupaHe

- TO3M CMMBO O3HAYaBa, ye eNeKTpUYeckn NPoayKT1 He brBa Aa ce M3XBbPAT 3aedHO C
0brKHOBEHUTE BKTOBU OTNagbLM (Dur. 2).
- CnegpanTe NpaBuMniaTa Ha Ballata Obpykasa 3a pa3fenHo cbbrpaHe Ha enekTpUYecKkn NPoayKTU.

OTcTpaHaABaHe Ha Hen3npPaBHOCTU

B Tasu rnaea ca 0606L1eHU Harm-4ecTuTe NpobreMm, KOUTO MOYKe [a CPeLLHeTe Npu 13rnon3BaHe Ha
ypena. AKO He MoyeTe [a paspeLunTe NnpobnemMa c NoMoLLTa Ha nHbopMaLmsaTa No-a0ny, BUxKTe
CMUCbKa C YecTo 3afaBaHy BbNpocn Ha agpec www.philips.com/support nnu ce cebpere ¢
LleHTbpa 3a 06Cy»KBaHe Ha NoTpebuTenn BbB BallaTa ObpyKasa.

Mpo6bnem Bb3MoO)KHa npnunHa PelwleHune
3aCMVKBaLLLaTa MOLLHOCT e KOHTel?IHep'bT 3a CMeT e VI3|'|pa3HeTe KOHTenHepa 3a CMeT.
HeoCTaTb4yHa. MbleH.

dOunTpuUTe Ca 3aMbpCeHN. [oyncreTte Unn cmeHeTe punTpuTe.

3acMyKBaLLlata MOLLHOCT e YBenuyeTe 3acMyKBallarta MOLLHOCT C
HacTpoeHa Ha HNCKa perynaropa Ha ypeda Uin Ha gpbXKarta.
CTOWHOCT.

HaKkpanHuKbT, Tpbbata UM 3a Aa oTCTpaHuTe 3anyLIBaHeTo,

MapKyubT e 3anyLLeH. paskadeTe 3arnyLleHna efnemMeHT 1 ro
CBbpyKeTe (IOKONKOTO € Bb3MOYHO) B
obpaTHa nocoka. BknioueTte
NMpaxocMyKauykara, 3a fija HarHeTute
Bb3ayxa npes 3aryLleHns enemMeHT B
obpaTHa Nocoka.
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PewueHune

Ha ypena mura opaH»kesa
cBeTNnHa.

BXxoOoHUAT duntbp e
3aMbpCeH.

MouncreTe nnmu cMeHeTe GunTbpa.

KoraTto nsnonssam
npaxocmMykadykarta,
MOHAKOra ycellam yaapmu
OT eNNeKTpnYeCKn TOK.

Mo npaxocMyKkaykara ce
HaTpynBa cTaTUyHO
eneKkTpuYecTBo. KonkoTo no-
HMCKa € BNayKHOCTTa Ha
Bb3yxa, TONKOBa rnoseye
CTaTUYHO eNeKTPUYEeCcTBO ce
HaTpynsa no ypeaa.

PaspexxaanTe ypeaa c 4ecto gonupaHe
Ha TpbbaTta 4o Apyrv MeTanHu
npeaMeTu B ctaata (Hanpumep KpakaTa
Ha Maca Unu CTof, paauaTop U Apyr).
MoskeTe CbLLOo Aa yBenuumre
BNAYXHOCTTA Ha Bb3dyxa B CTadATa.

MpaxocMyKauka ce
M3KIoUM cama, 6e3 na
HaTUCKaM ByToHa 3a
BK/lOUBaHe,/M3KioYBaHe.

(D\/H KUMATA 3a aBTOMAaTU4YHO
BI-(J'IIO\—lBaHe/VBI-(J'IIO‘—{BaHe ce
€ akTmnBmpasia, 3alloTo He
CTe OBMXWIN OPbXKKaTa B
MPOLBIIXKEHME HA 2 CEKYHOM.

LLlom 3anouHeTe fa ABMKUTE OpbXKKaTa
OTHOBO, NMpaxoCcMyKa4KkaTta ce BK/Ito4Ba
aBTOMATN4YHO.

OyHKUMATaA 38
ABTOMaTUYHO
BK/IOUBAHE,/N3KITIOYUBAHE
He paboTu.

Moyke na cTe aeaxkTmBMpanm
GyHKUMATA.

HaTucHeTe 1 3aapbXKTe ByToHa 3a
BKMIOYBAHe/M3KNIoYBaHe Ha OpbXKKaTa
3a 5 CeKkyHau, 3a 4a aKTmsmpaTte
dyHKUMATA. VIkoHaTa 3@ aBTOMATUYHO
BKMlOYBaHe/M3KNiouBaHe ceeTaa.

VIkoHara 3a asToMatuyHo
BK/IOYBAHE/M3KMTIOYBaHE
Mura.

HNPOCKOMUYHKUAT CEH30P He
paboTu.

CBbprkeTe ce ¢ LleHTbpa 3a
obcnyX«BaHe Ha noTpebuTeny.
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BoBep,

YecTnTkn 3a KyneHoTo 1 obpe aojaosTte Bo Philips! 3a LenocHo aa rm Uckopmuctmute NpuaobuBkruTe
of nogapLukaTa wto ja Hyaw Philips, pernctpupajte ro BallmoT Npou3Bod, Ha
www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Ba)kHu 6e36eaHOoCcHM nHpopmMaLmm

BHUMAaTenHo npounTajte rm oBre BaXkHM MHbopMaummn Npem, Aa rm KopuctTuTe ypeaoT v 3adyBajTe
3a BO MOHWHA.

OnacHocT

- Hukoralwl He cMyKajTe Bofa Uiu Apyru TEUHOCTW, 3ananmBy CyncTaHumm Unm Bpen nenen.

Mpenynpenysamwe

- [lpepn na ro noBp3eTe ypenoT, NpoBepeTe Aany HanoHOT HaBefEeH Ha ypenoT oAroapa Ha
HAMOHOT O, MOKANHATA eNeKTpUYHa Mperka.

- HemojTe oa ro KopucT1Te ypeaoT ako MPUKIYYOKOT, KabenoT 3a HamnojyBakee 1M caMmmnoT ypen e
oLUTeTeH.

- AKO HamojHUOT Kaben e oLuTeTeH, Mopa Aa By ro 3amenu Philips, cepBUCeH LieHTap oBnacTeH of,
Philips nnu cnnuHm KBanndrkyBaHu nmua, co Len ga ce niberHe onacHoOCT.

- He HacouyBajTe ro LpeBOTO, LieBKaTta 1nu Koj brno apyr 4oOaTOK BO OUYUTE UK YLLIUTE N He
CTaBajTe ro BoO ycTa.

- [MprKny4oKOT MOpa Aa ce U3Baau Of, LUTEKePOT NPem YMCTEHE UMM OAPXKYBaHE Ha ypenoT.

- HewmojTe oa ro kopuctnTe ypenoT BO KOMbBKMHALM|A CO TPaHCHOpMAaTOp 3aToa LLTO Toa MOXKe Aa
npeamn3BMKa onacHM cnTyaumm.

- OBOj ypen Moyke Aa ro KopucTaT Aela Ha Bo3pacT o, 8 roauHu 1 NoBeKe, Kako 1 nua co
HaManeHy GU3nUKK, CEH30PHY UM MEeHTaTHU CMOCOBHOCTU UMW CO HeQOCTAaTOK Ha UCKYCTBO U
3HaeHse, NOKOMKY Ce Mo Haa30p VN 0ODUBAAT MHCTPYKLIMM 33 KOPUCTEHETO Ha ypeaoT Ha
Be3beneH HaUMH 1 M1 pasbupaat NoTeHUMjanH1UTe onacHoCcTW. JeuaTa He Tpeba Aa cv nrpaat co
ypenoT. [leuara He Tpeba Aa ro ymMctaT Unuv Aa ro oap>xyBaaT ypenoT 6e3 Haasop.

- OBaa NpaBoCcMyKarka e nspaboTeHa caMmo 3a gomMallHa ynotpeba. He kopucTeTe ja
npaBOCMyKankaTa 3a CMyKakbe rpaferKeH LUyT, MPaB o[, LleMeHT, nenef, CUTeH Necok, Bap 1
CNMYHM CyNnCTaHUMKW. HYKorall He KopucTeTe ja npaBocMyKankaTa 6e3 puntpute. OBa Moye fa ro
OLUTETW MOTOPOT M A Mo CKPaTV paboTHMOT BEK Ha NpaBoCMyKasnkarta. CeKkorall YncreTe v cute
[eoBK Ha MPaBOCMYyKanKaTa Kako LLITO e MPUKaXKaHo BO KOPUCHWYKOTO YyNaTCTBO. He uncrtete
HUTY eOeH e Co BoAa W/vnn Co CPeacTBa 3a UNCTeHe ako OBa HE € KOHKPETHO MPUKaXKaHo BO
KOPWCHUYKOTO yNaTCTBO.

BHumaHue

- AKO uncTuUTe GUNTEP LLITO MOXKE A ce Mme CO BoAa, MpoBepeTe Aanu e LIeNocHoO cyB Npea aa ro
BpaTUTE BO ypedoT. He cylueTe ro puUnTepoT Ha AMPEKTHA COHYeBa CBETIMHA, Ha paawjatop unm
BO MalllHa 3a Cyllerbe. 3aMeHeTe ro GUITEepOT LLITO MOYKE Aa Ce MMUE aKo BEKe He MOyKe fa ce
MCYNCT COOABETHO UMM aKo e OLUTEeTeH.

- 3a[ace rapaHtupa onTUMaHO 3a4PXKyBare MpaB M ONTUMaTHA paboTa Ha MPaBOCMYKaUTKaTa,
ceKorall 3aMeHyBajTe ri GunTpuTe Co opuriHanHm Guntpm Ha Philips oa TouHMOT TMN (BMOeTe
'HapauyBarbe gogatoumn’).

- Mna3Huuarta co TriActive LED cogp»un LED-cBeTna. He rmenajte AMpeKTHO BO M3BOPOT Ha
ceetnuHa (Cn. 7).



MakenooHcku 49

- He HacouyBajTe rv LED-cBeTnaTa AMpeKTHO BO ouMUTe Ha NyreTo Uiy MuneHmuumuTe.
- HeuwucreTe ja MnasHuMuarta co Boda Um CPeacTBo 3a YMCTeHbe.
- MaKcrManHo HMBO Ha bydasa: Lc = 84 dB(A)

EnektpomarHetHu nonumwa (EMF)

OBoj Philips ypen e Bo COrmacHOCT CO CUTE BayKeuKK CTaHaapam U perynatrem Bo BPCKa CO
WN3MNOYKEHOCTa Ha eNeKTPoOMarHeTHN Nonnba.

HapauyBare poaarouu

3a ga Kynute 4o4aTtoLm nnn pesepsHU aenosu, ogete Ha www.philips.com/parts-and-accessories
Mnu Kaj ancTprdyTep Ha Philips. McTo Taka, Moxke oa ce jaBuTe BO LieHTapoT 3a rpuyka 3a
KopucHMLUMTe Ha Philips Bo BaluaTa 3emja (3a getanu 3a KOHTaKT nornegHeTe Bo IMCTOT CO
MeryHapoaHa rapaHumja).

MapaHuuja n noagpLuKa

[oKorKy BM ce NoTpebHU nHdopMaLIMM N NoaapLIKA, NoceTeTe ja cTpaHuLaTa
www.philips.com/support 1nun npoumTajTe ro NeToKOT CO MeryHapoaHaTa rapaHLumia.

PeuManpal-be

OBOj cMBON 03HaYyBa AeKa eNeKTPUYHNTE NPon3BoaAM He Tpeba Aa ce Gpnaat BO OOUUYHNOT
oTnan on gomakumHcteara (Cn. 2).

- TMpuopyyBajTe ce Ao NPonMcMTe BO BalllaTa 3emja 3a NocebHO coburparbe Ha enNeKTPUYHM
npomu3Boaun.

PewwaBawe npobniemu

OBa nornasgje v pesrMmpa Hajuectute NpobnemMm LLUTO MOXKe Aa rv umare co ypenoT. [Lokonky He
MOXKeTe a ro peLumTe NpobnemMoT CO MOMOLL Ha MHbopMaLMUTe AaneHy Noaosy, oeTe Ha
www.philips.com/support 3a na nobapate CNMcoK oM HajuecTo NocTaByBaHWUTe Npallarba Unn jaBeTe
ce BO LleHTapoT 3a rpmxka Ha Kop1CcHULM BO Balllata 3emja.

Mpo6nem Mo)KHa npuunHa PewueHune
CMyKaukaTa Mok e CapnoT 3a npae e MosH. VcnpasHeTe ro cafoT 3a npas.
HenoBOMHa.
DunTpuTe Ce BanKkaHu. VcumcreTe rm unu 3ameHeTe mm
dunTpuTe.
CMyKaukarta MoK e 3ronemeTe ja CMyKauykarta MoK CO
rnocTaBeHa Ha HUCKa perynaTtopoT Ha ypeaoT Unn Ha

MNoCTaBKa. padykarta.
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Mpo6nem Mo)KHa npuynHa

PewueHune

MnasHuLara, uesKkarta unm
LIPEBOTO e BMIOKMPAaHO.

3a Oaja oTcTpaHuTe Npeykara, otkadyeTe
ro 6/IOKMPAaHUOT AeN U NpuKadeTe
(KOMKY LLUTO € MOYKHO) o, obpaTHaTa
cTpaHa. BknydeTe ja npaBocMmyKankarta
3a a ce Hacouu BO3OyXOT HI13
BNOKMPAHMOT e BO obpaTtHa HaCoKa.

[NopTokanoBa cujannyka BnesHuoT puntep e Banka.
Tpernka Ha ypeaoT.

VcumcreTe ro unu 3ameHeTe ro
bunTepoT.

Kora ja kopucrtam [paBoCcMyKankaTa Hacobupa
MpaBoOCMyKaKkaTa cTaTUYeH enexkTpuumuTeT.
MoHeKorall 4yBCTByBaMm Konky e nomMana BnaykHocTa
eneKTPUYHM yaapw. Ha BO3OyXOT, TO/IKY Moronem

CTaTUYEH EeNEKTPULIMTET Ke
ce Hacobepe.

VicnpasHeTe ro enexkTpuumMTeToT, TaKa
LITO pefoBHO Ke ja gornupare LeBkarta
o[, MeTanHy NpegMeTy Bo cobaTta (Ha
npuMep, HorapKUTe o Macata Unm
CTONOT, paaujaTtop U CNnJHo). VCTo Taka,
MOyKe [a ro 3rofleMmTe HUBOTO Ha
BNAXKHOCT Ha BO3OyXOT BO cobara.

MpaBoCcMyKakaTa ce OyHKuMjaTa 3a aBToMaTcKo  LLIToM Ke noyHeTe aa ja aBuykute
VICKYyYn, HO jac He ro BK/TyUyBarbe/UCKyUYyBarbe  padkarta NoBTOPHO, MpaBoCMyKankarta
MPUTUCHAB KOMYeTo 3a ce aKkTvBMpana buaoejkm He Ke ce BKMyYn aBTOMATCKM.
BK/yUyBarbe/MCKyYyBar — CTe ja noMpaHane padkara 2

e. ceKyHau.

OyHKuMjaTa 3a Moxebu cTe ja Ucknydmne MPUTUCHETE o U 3adpMeTe o KOMn4eTo
aBTOMATCKO dyHKUMjaTa. 3a BKIyYyBarbe,/VCKydyBarbe Ha

BKITyUyBarbe/UCKIydyBarb
e He paboTu.

paukara 5 cexkyHOM 3a [a ja aKTBUpaTe
dyHKuMjaTa. MIkoHaTa 3a aBTOMATCKO
BKIydyBakbe/UCKydyBakbe CBETHYBA.

VIkoHata 3a aBToMaTtcko HUPOCKOMCKMOT CeH30p He
BKIyUyBarbe/UCKydyBars  paboTu.
e Tpernka.

KOHTakTMpajTe co LeHTapoT 3a rpyxa
3a KOPUCHULIN.
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BBepneHue

Mo3npasnaem c noKynkon npoayKumu Philips! Ytobbl BOCMONb30BaTHCA BCEMK MPEVMYLLIECTBaAMM
noanepyku Philips, 3aperncrpupynTe npoaykT Ha Beb-cante www.philips.com/MyVacuumCleaner.

Ba)kHble cBeaeHus o besonacHocTu [lononHeHne
K 3KCnayaTaLUoOHHON JOKYMEHTaLMU

[epen HavanoM aKcnyaTaumm yCTpomcTBa BHMMATETbHO O3HAKOMbTECh C HACTOALLIMM 6yKﬂeTOM n
COXpaHUTe ero onga ganbHenLLero NCnonb3oBaHWA B Ka4ecTBe CrNpaBoYHOro Mmarepuana.

OnacHo!

3anpeLaeTcs yorpaTb Npyv MOMOLLM Mblnecoca Boay W Apyrue )UAKOCTW, roployme BellecTsa v
ropayny nener.

I'Ipeu,ynpe»(u,eHme

Mepen NogknioyeHeM nprbopa ybeamtech, YTo yKasaHHOe Ha HeEM HOMUHAMNbHOEe HampayeHue
COOTBETCTBYET HAMPAMEHMIO MECTHOWM 3MEeKTPOCETH.

3anpeLUeHo Nonb3oBaThbCA NPUBOPOM, ec/n ceTeBasa BUMKa, CRTEBOM LLHYP WM cam Nprbop
rnoBpeXxaeHbI.

B cnyyae noBpexxaeHna CeTeBOro LLHypa ero HeobxoarMo 3aMeHUTb. YTobbl obecneunTs
Be3onacHyo aKCnyaTaumio Nnpnbopa, 3amMmeHsnTe LHYP TONbKO B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe Philips 1nn B CepBUCHOM LIEHTPE C NePCOHANOM aHaNorMyHoOm KBanduKaLmm.

He nogHocuTe LnaHr, TRYOKyY nnn gpyrne akceccyapbl K rnasam, yLiam u pry.

Mepen OUMCTKOM UMK BbINOTHEHNEM TEXHNYECKOro 0B6CY»KMBaHKA Nprbopa Bceraa U3snexkamre
BUIKY 13 PO3ETKN SM1EKTPOCETU.

He ncnonb3ynTe npnbop B COYETaHWM C TPAHCHOPMATOPOM, TaK KaK 3TO MOXKET NPUBECTU K
onacHbIM NOCNeCcTBUSAM.

[aHHbIM NPMBOPOM MOTYT MOMb30BaTLCA AeTW CTapLue 8 NeT U NMUA C OrpaHnYeHHbIMM
BO3MOYHOCTAMM CEHCOPHOWM CUCTEMbI NN OFrPaHUYEHHbBIMN YMCTBEHHbBIMM UM GU3NUYECKMN
CNOCOBHOCTAMM, @ TaKyKe NMLA C HeQOCTATOUHbIM OMbITOM W1 3HAHUAMMN, HO TOMbKO MO/,
NMPUCMOTPOM APYIUX MWL UK NOCNe MHCTPYKTUPOBaHWA 0 Be30NacHOM MCMonb3oBaHUM npubopa
1 MOTeHLMaNbHbIX ONACHOCTAX. He no3sonanTe AeTaMm UrpaTb C NprbopoMm. [eTn MoryT
OCYLLIECTBMAATL OUUCTKY W yX0[ 3a MPMBOPOM TOMbKO MO, MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

STOT MNbINecoc npeaHasHayeH TonbKo A/ AOMaLLHero UCnosb3oBaHuAa. He ncnonb3symre nbinecoc
nnsa cbopa CTPOUTENbHOrO MyCcopa, LIeMeHTHOM MbiNn, Nensna, Menkoro necka, U3Bectn n
NoaoBHbIX BELLECTB. 3anpeLlaeTcsa NnoMb3oBaThcd MNbiiecocom 6e3 nioboro ns GunbTpos. 3To
MOXKET MPUBECTU K MOBPEMKAEHWIO S1EKTPOABUIATENA M COKPALLIEHWNIO CPOKA CNy»KObl Mblnecoca.
Bcerga ounilanTe BCe UacTu NbINecoca, Kak NokasaHo B pyKoBoacCTBe. He ncnonb3ynTe and
OUUCTKM BoOy U (MNW) YUNCTALLME CPEOCTBA, €C/IU 3TO ABHO HE yKa3aHo B PYKOBOACTBE Mo
SKCMyaTaumm.

BHumaHue!

ECnur Bbl NPOMbIIU MOIOLLIMIACH GUNLTP BOAOW, y6eamTech, UTo OH MOSTHOCTbLIO BbICOX, Mepes, TeM
KaK yCTaHaBNMBaTh ero B Mpubop. He cylumnTe GuibTp noa npaMbIMn CONHEYHbIMM ydamu, Ha
paamaTope oTonneHns nnm B CyLLUUNbHOM BapabaHe. 3amMeHnTe MOILLIMICA GUNBTP HA HOBbIN,
/1 OH NOBPEXKAEH NN ero OUMUCTKA AOMKHbIM 06pa3oM BosblLLEe HEBO3MOMKHA.
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- [Ona obecneuyeHmnsa onTrManbHOr0 yOepPMaHa MNbiv 1 PaboTbl Nbliiecoca BCceraa 3ameHanTe
GUNbTPLI OPUFMHANBHBIMKU GUNbTPamK Philips HeobxoayMoro Trna (CM. raBy "3aka3
akceccyapos").

- Hacanka TriActive LED comep»uT cBeTtoavoabl. He cMoTpuTe HenmocpeacTBEHHO Ha MCTOYHMUK
cBeta (Puc. 1).

- He HanpaBnawmTte ceBeT OT CBETOAMOAOB B rMas3a Ntoaer U AOMALLHMX XXUBOTHbIX.

- He ncnonb3ymTe Ang OUNCTKM HACAOO0K BOAY WM YNCTALLIME CpencTBa.

- MaKcrManbHbIv ypoBeHb Liyma: Lc = 84 ob(A)

nekTpoMarHuTHble nona (3AMI)

370 ycTponcTBo Philips cooTBeTCTBYET BCeM NpUMeHKMbIM CTaHaapTaM 1 HopMam no BO3AeNCTBMIO
SMEKTPOMArHUTHbLIX Nosen.

3aKas npuvHaaJieXXHocTen

YTOBbI NPUOBPECTM aKceccyapbl MW 3anacHble YacTu, noceTute Bed-cantT www.philips.com/parts-
and-accessories 11 CBAXKNTECh C LLIeHTPOM MNOoAAePX KM noTpebutenen Philips B BaLlen cTpaHe
(KOHTaKTHaa MHbopMaLIMa MpMBeAeHa Ha rapaHTUHOM TaJloHe).

MapaHTa n noggeprxka

[Ona nonyyeHna OononHUTEeNbHOM NHGopMaLmMm noceTute Beb cant www.philips.com/support vnm
obpaTuTech B LleHTPp NOAAEPKKM MoTpebuTtenen Philips B BalLen cTpaHe No HOMepPy, yKasaHHOMY B
rapaHTUMHOM TanoHe.

YTununsauua

- DTOT CMMBOS O3HAYAET, UTO AaHHble SNEeKTPOTEXHNYECKME N3OS 3anpeLLeHo yTUNM3npoBaTb
BMecTe C 0bbl4HbIM BbITOBbIM MycopoMm (Puc. 2).
- CobniogarTte NpaBuia CBoew CTpaHbl Mo pasaeibHOMy COOpY dMeKTPUUECKMX 13aennm.

NMounck un yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

[aHHbIM paznen NocesiLLeH Hanbosnee pacnpocTpaHeHHbIM NpobiemMam, C KOTOPbIMY Bbl MOYKeTe
CTONKHYTbCA MPW MCMONb30BaHWU Mpmubopa. Ecnv He yaaeTcs caMOCTOATENBbHO CNPaBUTLCA C
BO3HUKLLUMMU MpobaemMamMm, CM. OTBETbI Ha YaCTo 3aaBaeMble BOMNPOChl Ha Beb-cante
www.philips.com/support nnn obpatnTecs B LEHTP NOOOCPKKM NOTpebuTenen B BaLlen cTpaHe.

Mpobnema Bo3moxkHas npuumHa Cnocobbl peLueHust
MOLLI,HOCTb BCacCblBaHWNA |_|bIJ'IeC60pHI/IK 3aroJiHeH. Ouncrtute I‘IbIJ‘IeC60pHI/IK.
HeJOoCTaTO4YHa.
DOUNbTPbI 3arpA3HEHbI. OuncTnTe 1N 3aMmeHmnTe GUNbLTPLI.
Perynatop MoliHoOCTH C nomoLLblo perynsaropa Ha npubope

BCaCbIBaHUA yCTaHOBMNEH B N PyYKe yBenmubTe Cy BCaCbIiBaHUA.
MOSNTOXKEHME HN3KOM
MOLLIHOCTMW.
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Crnocob6bl pelueHus

3acopeHbl Hacaaka, Tpybxa
VAW LINAHT.

[na ynaneHus 3acopa oTcoeanHuTe
3aCOpeHHYIo AeTarnb U NMpucoeamuHnTe
ee (Kak MOYKHO MnoTHee) obpaTHOM
CTOPOHOM. BKNtoumMTe nbinecoc ana
npoayBa 3acoOpeHHOn neTanm B
obpaTHOM HarpasneHnu.

Ha npubope muraet
OpaH»KeBbI NHAMKATOP.

BryckHom dunbTp
3arpsasHeH.

OuncTUTe N 3ameHnTe GUNbLTP.

MHorpa Bo Bpems
MCNONb30BaHUSA Mblfnecoca
BO3HMKAIOT
MNeKTpuYecKkme paspsabl.

Mblnecoc HakannmeaeT

CTaTnyeCKoe 3N1eKTpn4eCTBO.

YeM HUKe BNaXKHOCTb
BO34yXa B NnomMelleH1n, tTem
BonblLe HaKanBaeTcs
CTaTnyecKkoro
2reKTpnyecTBa.

[na cHATUA CTaTUUYeCKOro 3apsaa yatle
noaHocuTe TPYBKY Mblnecoca K
MeTaNIMUYecKnm npeameTam,
HaxXoOALLMMCS B MOMELLIeHNN
(HanprMep, K HOXKe CToNa UK CTyna, K
BaTapee oTonneHua 1 np.). Kpome Toro,
MOYKHO MOBbLICUTb YPOBEHb BNAXKHOCTA
BO3MyXa B NMOMeLLEeHNN.

MbINecoc BbIKIOUNICA,
XOTA HMKTO HEe HaXKMMan
KHOMKY
BKTIOYEHUA/BbIKIOUEHNS.

AKTVBUpOBanach GyHKLUNS
ABTOMATUYECKOro

BK/TIOUEHUA/BbIKIOUEHNS,
MOCKOMNbKY Bbl He ABUranu
PYUKY B TeYeHue 2 CeKyHM.

[Mblnecoc BKMOUYMTCH aBTOMaTUYECKM,
KaK TOJ1bKO Bbl OMATb Ha4HeTe OBNIraTb
PY4YKYy.

DOyHKUMA
ABTOMATUYECKOIro
BKJTIOUEHUA/BbIKMIOUEH WA
He paboTaeT.

Bo3MoyKHO, 3Ta dyHKLUMSA
Obina oTKMoYeHa.

HaxkmuTe 1 yoepy<mBamte KHOMKy
BKIOYEHUA/BbIKIIOUEHUA Ha PyYUKe B
TeueHMe 5 cekyH[, UYTobbl aKTUBUPOBATb
3Ty dYHKUMIO. BKloyaeTca 3HauoK
aBTOMATNYECKOro

BKIOYEHUA/ BbIKIOUEHNS.

3HAYOK aBTOMATUYeCKOro
BKﬂIOHeHI/Iﬂ/BbIKﬂIOHeHI/Iﬂ
MUraerT.

MMpoOaTumK He paboTaeT.

Obpatutech B LeHTP NoOaepI KM
notpedutenen.

[Mbinecoc 6e3 MellKa ana coopa Mbinu
M3rotoBuTens: "OAM B.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206A, dpaxTteH, HuaepnaHabl.

MMnopTep Ha Tepputopuio Poccun n TamoxkeHHoro Cotosa: OO0 "TexHuka ona goma Qunnnc',
Poccuinckasa Qenepaums, 123022, r. Mockea, yn. Ceprea Makeesa, 4. 13, 5 aTaxk, nomMeLleHne XVII,
KomHara 31, Homep TenedoHa +7 495 961-1111
XB9185: 230 B; 50-60 IML; HOMUH. MOLLIHOCTb 899 BT IEC, Makc. mowHoCTb 900 BT MAX
[MoTpebnsaemMas MOLLHOCTb He MPeBbILLAaeT MakcMarbHylo MoLLHOCTL (MAX) Npu paboTe nbinecoca c

OTKPbITbIM BXOHbIM OTBEpPCTVEM OS] BO3AyXa NP MaKCUMaNbHOM HaNps»eHun cetn (CornacHo
[TOCT IEC 60335-1) 1 [OMNYCTUMBbIX OTKITOHEHWAX SNEeKTPUYECKX NapaMeTpoB MoTopa.

Mpubop knacca ll
[N BGbITOBBIX HY>KA,
CnenaHo B Typuun

YCnoBUa XpaHeHna, skcnnyaraumm

Temnepartypa

0°C-+50°C
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YCnoBusa XpaHeHua, skcnnyaraumm

Temnepartypa 0°C-+50°C

OTHOCUTENbHAasA BNaXKHOCTb 20%-95%

ATMOChepHOoe gaBneHve 85 - 109 kPa
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 NoKyrnkoo Ta nackaso npocuMo o Knyby Philips! LLIo6 ynoBHi ckopucTaTtncsa
niaTPUMKOIO, AKY NponoHye Philips, 3apeecTpynTte cBin BUpib Ha Beb-canTi
www.philips.com/MyVacuumCleaner.

BarxknmBa iHpopmalLif 3 TexHiKn 6e3neku

[epLu HiXX KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBAXKHO MpoymnTanTe Lo BaxknmBy iHGopmMallito Ta 36epiranTe i
019 NOBIOKM B ManbyTHHOMY.

Hebe3neuHo

- Y )KOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTRIM ANa MPnbMpaHHa BoaW UK iHLLIOT pigyHK, 3anMNCTX
PEYOBWH UK rapPAYOro noneny.

ObepexHo

- TMepen TM aK Nig’eaHyBaTV NPUCTPIN 00 eneKkTpomMeperki, nepeBipTe, Un 36iracTbca Hanpyra,
yKasaHa Ha npucTpol, 3 HAMNPYrol Y Mepexi.

- He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO LLTEKEP, LLIHYP YXMBAEHHA ab0 CaM NPUCTPIN NOLLKOOYKEHO.

- FAKLO WHYP XXMBNEHHSA MNOLWKOOXKEHWI, ANA YHUKHEHHS Hebe3neKy Moro HeobxiaHO 3aMiHUTK,
3BEPHYBLUMCL 00 KOMMNaHil Philips, ynoBHOBayKeHOIo cepBiCHOro LieHTpy abo daxiBLiiB i3
HaneHoto KBanidikaLieto.

- He cnpamoByinTe LUNaHr, TpYDOKy UM iHLWe Npunandn B o4l UM y Byxa, a TakoyK He bepiTb X 40 poTa.

- TMepen YnLeHHIM Y 06CyroByBaHHAM MPUCTPOIO 3aByKOM BUAMANTE LUITEKEP i3 PO3ETKU.

- He BMKOpUCTOBYIMTE NPUCTPIN i3 TPAHCHOPMATOPOM, OCKINbKM LIe MOYKe CIPUUNHUTL Hebe3neuHy
cUTyaLiio.

- LyM NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATNCA AiTW BiKOM Bif 8 pOKiB Ta 0cobu 3 nocnabneHnmMm
BiouyTTAMM, Qi3UYHUMK aB0 PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMK UM HBe3 HaNneXxHOoro AoCBiaAy Ta 3HaHb 3a
YMOBWY, LLIO BUKOPWCTaHHSA BinOyBaEeTbCA Mg HArNaaoMm, iM 6yno npoBeaeHo iHCTPYKTaX LLoOo
Be3neyHoro KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM i MOSCHEHO MOXNMBI PU3MKW. He no3BonanTe Oitam
6aBUTUCA NPUCTPOEM. He no3BoONanTe OiTAM BUKOHYBATV YMLLIEHHSA Ta OOMa0 6e3 Harnsany
LOPOCNUX.

- Uen nunococ npr3aHadYeHo BUKMIOUYHO A1 MOBYTOBOIrO BUKOPUCTaHHSA. He BUKOpUCTOBYMTE Liewn
MMNOCOC A1 BCMOKTYBaHHSA OyaiBeNbHUX BiOXOAiB, LEMEHTHOro nuiy, noneny, ApibHOro nicky,
LUTYKATYPKM N MOOIDHUX PEYOBUH. Y YKOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYNTE NMMnococ bes dinbTpis. Lle
MOXKe MOLLUKOAUTU ABUIMYH i 3MEHLLUTY TEPMIH POBOTY NNOCOCA. 3aBX O YUCTbTE BCi YaCTUHU
MMIOCOCa, AK NMOKa3aHo B MOCIBHMKY KOPUCTYBada. He MUinTe YacTrHN BOOOKO Ta/abo MUMIoUMMM
3acobamu, AKLLLO LIbOro He BKa3aHO B MOCIOHMKY KOpUCTyBava.

YBara

- AKLO YncTUTK GINbTP, AKMIN MOYKHA MUTKW BOOOIO, TO Nepe TUM K BCTaHOBMIOBATY MOro Ha Miclie
B MPUCTPIN, BiH Ma€e ByTM NOBHICTIO CyXxmnM. He BucyLLymTe GinbTp nia NpsMuUM COHAYHUM
MPOMIHHAM, Ha PAAIATOPI UM B CYLLMNBbHIM MaLLWHi. 3aMiHanTe GinbTp, AKUIM MOYKHA MUTW, AKLLIO
0ro NOLUKOAXKEHO abo BifbLue HEMOYKTMBO MOYMNCTUTI.

- o6 3abe3neunTtyt onTMManbHy ePeKTUBHICTb POBOTY MUNIOCOCA, 3aByKaAM 3aMiHanTe QinbTpu
opuriHanbHUMK dinbTpamMu Philips BignosigHoro tuny (OMB. po3ain "3amMoBneHHa npunanb").

- (CeitnopioaoHa Hacaaka TriActive ocHalleHa ceiTnogiogaMmu. He ameiTecs 6e3nocepeaHbo Ha
ceitnogiogn (Man. 1).

- He cnpamoBsyinTe cBiTnoaioam B oyl iHLLMX OCi6 1 moMaLlHiX TBapuH.
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- He mMunTe Hacagokm BOOOI UM 3aCOBOM ONF UMLLIEHHS.
- Makc. piBeHb Luymy: Lc = 84 b (A)

EnekTpomarHitHi nona (EMIT)

Llen npucTpin Philips Bignosigae BCiM UMHHKMM cTaHOapTaMm i MpaBoBYIM HOPMaM, LLO CTOCYIOThCSA
BIM/IMBY €/1EKTPOMArHiTHUX MOSiB.

3aMOBJIEHHS! aKcecyapiB

LLlo6 npuaobat akcecyapy Um 3anacHi yacTuHK, sigsinanTte se6-cant www.philips.com/parts-and-
accessories abo 3BepHiTbCA 00 Aunepa Philips. By Takoy MoykeTe 3BepHyTUCA 0o LieHTpy
obcnyroByBaHHsA KNieHTiB Philips v cBOI KpaiHi (KoHTaKTHY iHGopMaLilo LLyKanTe B rapaHTimHOMY

TanoHi).

MapaHTia Ta NiaTpnMKa

AKLLO BaM HeobxigHa iHpopMaLiia UM NiaTpuMKa, Bigsinante se6-cant www.philips.com/support abo
NpoYnTanTE raPaHTIMHUN TaOH.

YTunisauisa

- Llen cnmBOn o3Havae, Lo eneKTpUUHi NPUCTPOI He MigNaraloTb YTuNi3auil 3i 3BnYanHnMm
nobytoBmMmK Binxonamu (Man. 2).
- doTpumynTeca NpaBun po3ainbHOro 36opy enekTPrUHUX NPUCTPOIB Y Ballin kpaiHi.

YcyHeHHSA HecrnpaBHOCTEN

Y UbOMY pPO34iMi po3rnNaaalTbCa OCHOBHI NPObneMu, AKi MOXXYTb BUHUKHYTW Mif, Yac BUKOPUCTaAHHA
NPUCTPOIO. AKLLO BM He B 3M03i BUPILLUTK NpobnemMy 3a A0NOMOrolo nogaHoi Hykde iHdopmalLi,
BioBinanTe Be6-cant www.philips.com/support i 03HanoMTeca 3i CNMCKOM YacTUx 3anuTaHb abo
3BepHiTbca o LleHTpy 0b6cnyroByBaHHA KMNEHTIB Y CBOTN KpaiHi.

Mpo6nema

Mo)knmBa npuunHa

PilieHHA

HepoctaTtHa NOTY»KHICTb
BCMOKTYBaAHHS.

KoHTemHep ana nuny
3anoBHEHUN.

CnopoyKHiTb KOHTerHep aNa Nuny.

dinbTpKY BpyOHI.

[oyncTbTe abo 3aMiHiTb GiNbTPU.

BrbpaHo HU3bKe
HanawTyBaHH:A MOTYXHOCTI
BCMOKTYBaHHSI.

36iNbLUTE NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA 3a
[ONOMOrolo perynsaropa Ha NpUCTPOT Um
pYyuLLi.

Hacapgky, Tpyoky abo LnaHr
3ab610KOBaHo.

LLlo6 ycyHyTV NnepeLuKoay, Bin’engHanTe
3a010KoBaHy Aetanb i (AKLWOo Le
MOXXNMBO) Nig’egHamMTe iy 3BOPOTHOMY
HanNPAMKY. YBIMKHITb Nnnococ, o6
MNOBITPSA "MPoYnCTUNO" geTanb y
3BOPOTHOMY HAMPSAMKY.

Ha npucTpoi bnnmae
opaH»XeBW IHOMKATOP.

BxioHWin dinbTp
3abpyaHMUBCA.

[MoyncTbTe abo 3aMiHiTb GinbTP.
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PilleHHnA

1ia yac BUKOPUCTAHHA
MUIOCOCa IHKOMM BiAUYTHO
Oilo eneKTpUYHOro CTpyMmy.

Ha nmunococi HakoNMUUyeTbCsH
eNeKTPOCTaTUYHNI 3apsaa.
LLlo HMyK4Ya BONOricTb
noeiTps, To binbLue
€NeKTPOCTaTUYHOro 3apsaay
HaKOMUUYETBLCA HA MNPUCTPOT.

Po3pagyxkanTte NnpucTpin, yac Big yacy
cnvpatoum TpYOKy Ha iHLWI MeTanesi
npegMeTy B KiMHaTI (Hanpuknama, HixKm
cTona uum Kpicna, pagiatop TOLLO).
MOXHa TaKOX 3BONOYXKUTW MOBITPSA B
KiMHATI.

PyuHumin nnunococ
BVYIMKHYBCS1 CAMOCTIMHO.

CnpautoBana ¢oyHKLia
ABTOMATUUYHOIO BUMKHEHHS,
OCKINbKW B HE pyxann
PYUKOIO BinbLUe 2 CeKkyHa.

LLIOMHO B 3HOBY NoYHeTe pyxaTu
PYUKY, MNNIOCOC YBIMKHETHCA
aBTOMATUYHO.

DyHKLA aBTOMaTUUYHOMO
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
He NpaLoE.

MOXNMBO, BV BIOKIIOUMIN Ti.

LLlo6 akTvByBaTW LItO PYHKLO,
HATUCHITb 1 YTOUMYMTE KHOMKY
"YBiMK./BUMK." Ha pyuLli NpoTarom 5
CeKyHM, 3acBiTUTbCHA 3HAYOK
aBTOMATUYHOIO
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

Bnumae 3HauwoK
ABTOMATUYHOIO
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

[[pocKon He NpaLioE.

3BepHiTbca Ao LleHTpy obcnyroByBaHHA
KITIEHTIB.
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Kipicne

Ocbl 3aTThl caTbin anybiHbI30EH KyTTbIKTanMbl3 xaHe Philips komnaHusackiHa kol kenginia! Philips ycbiHFaH
KOnzay KepceTy KbI3METiH ToMbIKTal KongaHy yuwin, eHimai www.philips.com/MyVacuumCleaner cantbiHaa
TIPKEH;3.

MaHbI3abl Kayincisgik aknapartbl - KocbiMmiua
nanvganaHy KykattamacblH

Kypanabl kongaHbactaH BypblH OCbl MaHbI3[bl aKnapaTTbl MyKUAT OKbIMN LUbIFbIN, OHbI KeneLlekTe kapay YLUiH
cakTan KovibIHpbI3.

KayinTi xxargavnap

- EwkawaH cyabl Hemece 6acka CyibIKTbIKTbI, XKaHFbILL 3aTTapAbl HEMECe bICTbIK KYNAi COpMaHbi3.

AbainnaHbl3

- Kypangbl kocnac 6ypbiH, OHAA KepCETINreH KepHEYAiH XeprinikTi )eni kepHeyiHe calikec KeneTiHiH
Tekcepin anbiHbI3.

- LUtencenbaik yLubl, KyaT CbIMbl HEMeCe ©3i 3akbiMaaHFaH bonca, kypanael konaaH6aHb!3.

- Kyat cbimbl 3akpiMaaHFaH 6ornca, kayinTi )argaw opbiH anmaysbl YLUiH, oHbl Tek Philips komnaHusaceiHAaa,
Philips makyngaraH KbI3MeT kepceTy opTanbifbiHAa Hemece BinikTi MamaHaap aybICTbIpybl KEpeK.

- WnaHriHi, TyTiKTi HeMece Gacka Kocankbl Kypanabl kesiHi3re kapaTrnaHbl3 HeMece ay3blHbl3Fa canmaHpi3.

- Kypangbl Tazanamac Hemece xeHaemec bypbiH, LUTENCENbAI po3eTkagaH axblpaTy Kepek.

- Kypangbl TpaHcdopmaTopmeH Gipre nanganaHbanbl3, cebebi 6yn apekeT KayinTi xargan Tyabipybl
MYMKiH.

- bakbinay actbiHaa 6onca He KypbinFblHbI Kayincis naaanady Typansl Hyckaynap anFaH 6onca xxoHe
BannaHbICTbI KayinTepai TyciHce, Byn KypbinFbiHbl 8 XKeHEe 0faH XOoFapbl XacTarbl 6ananapfa xaHe geHe,
ce3y HemMece akpbln-oi kabineTTepi kem Hemece Taxipubeci MeH Ginimi XXoK agamaapra nanganaHyra
6onappl. Bananap KypanmeH oriHamaybl kepek. Tazanay MeH nanganaHylublFa TEXHUKaIbIK Kbl3MeT
KepceTy KblaMeTTepiH bakbinaycel3 6ananapfa opbiHaayFa 6onvangpi.

- byn waHcopfbil TeK TYPMBICTbIK KOMAaHbICKa apHarFaH. byn WaHCopFbILLTbI KYPbINbIC KanabiFbiH,
LEMEHT LWaHblIH, KyNAi, ycak Kymabl, 9KTi XeHe yKcac 3aTTapabl copyFa nanganaHbanpis. LlaHcopfbiwTb
cy3rinepcia konaaHyra 6onmarigel. MoTopFa 3akbiM Kenyi, CoHAan-aK LaHCOPFbILTBIH KbI3MET Mep3iMiH
KbICKapTybl MyMKiH. LLlaHcopFbIlWTLIH 6apnbik GernLekTepiH apaanbiv NangananyLbl HyckaybiFbiHAa
KepceTinreHaen Tasananbl3. ManganaHyLbl HyckaynbiFbiHAA epekLle kepceTinreH 6onmaca, elkaHaan
GernLeKTepiH CyMeH oHe/HeMece Ta3anarbil KypangapMeH Tasanamaspl3.

AbGainnaHpi3

- KybInaTblH CY3riHi CyMeH Ta3anacaHbl3, KypbifFbiFa KaTa canap angbiHaa OHbIH TONbIK Kyprak 6onyel
KamTamachbl3 eTiHi3. Cy3riHi Tikenei KyH cayneciHae, pagvatopga Hemece kenTipriw 6apabaHaa
KenTipmeHi3. XyblnaTblH Cy3riHi KanTbin AypbiCTan Tasanay MyMkiH 6onimaca Hemece 3akbiMaaHca, OHbl
aybICTbIPbIHbI3.

- LlUaH copfbilw WaHabl Xakcblnan XXuHarn, OHTannbl KbI3MeT KepceTyi yLWiH, cy3rinepdi Tek TynHycka Philips
CY3rinepiHiH AypbIC TypiMeH anmacTbIpbiHbI3 («Kocankel KypangapFa Tancbipbic 6epy» TapaybiH
KapaHpi3).

- TriActive xapblkgnoabl cantTaMmacbiHaa XapbikanoaTsl wamaap 6ap. XKapblk kesiHe (cypeT 1) Tikenen
KapamaHbI3.

- 2KapbikgnoaThl Wamaapbl agam HeMece XaHyap KesiHe Tikenen kapaTnaHbi3.
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- CanTamanapgbl CyMeH Hemece Tasanay areHTiMeH TasanamaHbi3.
- Makcumangbl wy gereni: Lc = 84 gb(A)

OAnekTpomarHuTTik epictep (OMO)

Byn Philips KypbInFbiCbl 3aneKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6aprblK KONAaHbICTarbl CTaHAapTTap MeH
epexenepre ceuikec keneai.

Kepek-xapakTapra Tancblpbic 6epy

Kepek-xapakTapabl Hemece kocankel 6enwekrepai catbin any yLwiH, www.philips.com/parts-and-accessories
canTblHa KipiHi3 Hemece Philips gunepiHe xabapnacbiHpbi3. CoHbIMeH kaTap, eniHizaeri Philips TyTbiHyLWbIFa
Kongay kepceTy opTanbifbiHa xabapnaca anacbi3 (barinaHbiC ManiMeTTEpIH XanblKaparnbIK Keningik
napakwacbiHaH KapaHbl3).

Keningik xxaHe kongay Kkepcety
Erep cisre aknapat Hemece konaay kaxeT 6onca, www.philips.com/support cavTbiHa KipiHi3 Hemece
xanblkapanblk keningik napaxkwacbiH OKbIHbI3.

OHaey

- byn 6enri anekTp eHiMaepiH KyHAENIKTI yil KOKbICTapbiMeH (cypeT 2) bipre TacTtayra 60nManTbIHbIH
Gingipeni.

- OnexTp eHiMaepiH Genek xunHay GonbiHLIA XeprinikTi epexxenepai opbiIHAaHbI3.

AkaynblkTapbl KO

Bbyn Tapayaa KypbinFbiga xui ke3geceTiH macenenep aranbsin etedi. TemeHaeri aknapartTbiH, KeMerimeH
MaCerneHi LueLle anmacaHbl3, vi KorMbInaTblH cypakTap TidiMiH Kepy yuwiH www.philips.com/support canTteiHa
KipiHi3 Hemece eniHisgeri TyTbIHyLWbINApAbI Kongay opTanbifbiHa xabapnacbiHbi3.

Macene blktuman ceben Wewim

CoprbI3y KyaTbl xeTkinikcis.  LLlaH koHTeWHepi Tonbin keTkeH  LaH koHTelHepiH 6ocaTbIHbI3.
601ybl MYMKIH.

Cyarinep kipnereH. Cyarinepgai TazanaHbl3 Hemece
anmacTbIpbIHbI3.

Copy KyaTbl TEMEHTi KypbinFblgarbl HeMece TyTkaaarbl
napameTpre opHaTbIfiFaH. peTTeriLUneH copy KyaTblH KeOGEnTiHi3.

Canrtama, TyTik Hemece wnaHr  Typbin KanFaH 3aTTbl any yLwiH GiTin kanFaH

GiTenin kanfaH. GenikTi axblpaTbin, (MyMKiHAIriHWe) 6acka
XKONMeH 6arinaHbICTbIPbIHbI3.
LLlaHcopFbIWThI KOChIM, TYpbIN KanfFaH
3aTThbl Kepi baFbITTa COpFbI3y apKbinbl
LblFapbIn anbiHpI3.

KypbinFblaa capsbill wam Kipic cyarici kipnereH. CyariHi TazanaHbl3 Hemece
XbIMbINbIKTaRAbI. anvacTbIpbIHbI3.
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Macene

blktuman ceben

Lewim

LLlaHCOpFbILLITHI
narvganadraHga kenge
3MNEKTP COKKbINapbIH
anambiH.

LLlaHcopFbIWwTa cTaTukanblk
ANeKTp XuHanagel. Aya
bINFanAbbIFbl HEFYPbIM
TemeH bornca, kypanaa
COFYPIbIM Ken cTaTuKanblk
ANEeKTP XunHanagbl.

TyTikti 6Genmepneri 6acka Temip 3aTTapra
(Mbicansl, ycTenaiH, opbIHAbIKTbIH,
asikTapblHa, Xbiny 6atapesicbiHa T.6.)
Kapchl ycTay apKbinbl KypanablH 3apsablH
KeTipiHi3. Benmepgeri aya binFangbinbiFbiH
[a KkeTepe anacbl3.

LlaHcoprbiw eLwTi, Gipak
Kocy/eLipy TyWMeciH
6acnagbim.

ABTOMaTTbI KOCY/eLuipy
hyHKUMsicbl 6enceHaipingi,
cebebi cabblH 2 cekyHa
XKbIMKbITNAAbIHbI3.

CabblH KalTa XblimxblTa bacTaraHabIKTaH,
LIAHCOPFbILL aBTOMATThl TypAe Kocbinaabl.

ABTO Kocy/eLlipy MyMKIHAIri
XKYMbIC icTemenai.

MyMKiHAIKTI eLwipyiHi3 kepek.

MymkiHaikTi 6encengipy ywiH cabbiHaaFbl
Kocy/ewlipy TynmeciH 5 cekyHa 6acein
TypbIHBI3. ABTO Kocy/eLuipy 6enriweci
XaHagbl.

ABTO Kocy/eLuipy 6enrilleci
XbINbIMbIKTANRAbI.

Mpockonukanblk AaT4mk
XKYMbIC icTEeMengi.

TyTbIHYLLbIFA KONAAY KepceTy opTanbiFbiHa
xabapnacbiHbla.

LlaH, u1HaiTbIH AopHackl 0K LiaH COpFbIL
OHgaipywi: "0AMN B.B.", TycceHgueneH 4 a, 9206A[, OpaxTeH, Huoepnanabl

Peceii xxoHe Kegenaik Ogak TepputopusicbiHa mnopTTayLubl: "TexHuka ans goma ®ununc” XLWK, Pecen
depepayusicbl, 123022 Mackey k., Cepreii Makees k-ci, 13-yi4, 5 kabaTt, XVII yii-xaii, 31 6enve, TenedoH

Hewmipi +7 495 961-1111

XB9185: 230 V; 50-60 Hz; HomuH. kyaTtbl 899 W IEC, makc. kyatbl 900 W MAX

LLlaHcoprbiww eH xofapbl kepHeyaeri (IEC 60335-1 ctaHgapTbiHa CaMKeC) allblK 3NEKTPOHAb! KipICMEH XaHe
3MEeKTP KO3FanTKpILbIHbIH 3NEKTP NapameTprepiH pykcaT eTinreH aybiTKynapMeH XyMbIC iCTereH keaae Kyar
TYTbIHY Makcumangbl KyattaH acnangsl (MAX).

Il caHaTTbl acnan

TyPMBICTBIK KaXXeTTinikTepre apHarfaH.

Typkusiga xacarnraH

Cakray wapTTapbl, naiganaxy

Temnepartypa

0°C-+50°C

Can bICTbIpManbl bifiFanablSiblK

20 % - 95 %

ATmocdepanbIK KbiCbiM

85 - 109 kPa
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